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N3

THANK YOU FOR PURCHASING AN GRAM APPLIANCE

DEAR CUSTOMER!

Your appliance is exceptionally easy to use and extremely efficient. Before being packaged
and leaving the manufacturer, the appliance was thoroughly checked with regard to safety and
functionality.

Before using the appliance, please carefully read these Operating Instructions

tive purposes only. Full appliance fittings

. Figures in this user manual are for illustra-
are listed in a relevant section.

The appliance is intended for household
use only.
The manufacturer reserves the right to
introduce changes which do not affect the
operation of the appliance.
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GUIDELINES CONCERNING THE SAFETY OF USE

Some provisions in this user manual are unified for re-
frigerating products of different types (for a refrigerator,
refrigerator-freezer or freezer).

The Manufacturer shall not be held liable for damage
arising from the failure to observe the instructions con-
tained in this manual.

Keep this manual for future reference, or to pass it over
to the next user.

This appliance is not intended for use by persons (inc-
luding children) with limited physical or mental capabili-
ties and persons who lack experience or familiarity with
the appliance.

Do not allow children to use the appliance. Do not allow
them to play with the appliance. They must not climb
inside the drawers and swing on the doors.

When placing, moving, lifting the appliance, do not hold
the door handles, do not pull the condenser at the rear
part of the refrigerator and do not touch the compressor
unit.

When transporting, moving or positioning the fridge-
-freezer do not tilt it by more than 40° from the vertical
position. Should such a situation occur, the appliance
should be switched on after minimum 2 hours from its
replacement in the right position (fig.2).

Pull the plug out from the mains socket before each ma-
intenance activity. Do not pull on the cord, but hold the
body of the plug instead.

The “cracking” sound, which the appliance may emit is
caused by the expansion and contraction of parts as a
result of temperature variations.
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GUIDELINES CONCERNING THE SAFETY OF USE

For safety reasons do not repair the appliance yourself.
Repairs carried out by persons who do not have the
required qualifications may result in serious danger for
the user of the appliance.

Air the room in which the appliance is placed for a few
minutes (the size of the room for a product containing
isobuthane/R600a must be at least 4m?3) to avoid da-
mage to the cooling system.

Do not refreeze partly thawed products.

Do not store beverages in bottles and cans, especial-
ly carbonated beverages, in the freezer chamber. The
cans and the bottles may explode.

Do not put frozen products, taken out directly from the
freezer (lollies, ice cubes, etc.) into your mouth, their
low temperature may cause severe frost-bite.

Make sure you do not damage the cooling system, by
puncturing the refrigerant pipes in the evaporator or
breaking the pipes. The refrigerant is flammabile. If the
refrigerant makes contact with the eyes, rinse them
with clean water and call for medical assistance imme-
diately.

If the power wire gets broken, it should be replaced with
a new one in a specialist reTpair shop.

This appliance is intended for food storage, do not use
it for other purposes.

When performing activities, such as cleaning, mainte-
nance or moving, the appliance must be completely di-
sconnected from power supply (by pulling the plug out
from the socket)

10



GUIDELINES CONCERNING THE SAFETY OF USE

This appliance can be used by children aged 8 years
and older or by persons with physical, mental or sen-
sory handicaps, or by those who are inexperienced or
unfamiliar with the appliance, provided they are super-
vised or have been instructed how to safely use the ap-
pliance and are familiar with risks associated with the
use of the appliance. Ensure that children do not play
with the appliance. Cleaning and maintenance of the
appliance should not be performed by children unless
they are 8 years or older and are supervised by a com-
petent person.

In order to obtain more space in the freezer, you can
remove the drawers and place the food directly on the
shelves. This has no effect on the product mechanical
properties and cooling performance. Declared freezer
capacity was calculated with the drawers removed.*

* Applicable to appliances with a freezer compartment at the bottom of the appliance. / Does not apply to
chest freezers

11
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INSTALLATION AND OPERATING CONDITIONS OF THE APPLIANCE

Installation before using the apliance
for the first time

e Take the product out of the package,
remove the scotch tape protecting the
door and the equipment. Any remaining
adhesive stains may be removed with a
mild washing agent.

e Do not throw away the polystyrene ele-
ments of the packaging. If it is necessary
to transport the fridge-freezer, pack it in
the polystyrene elements and film as well
as protect ing it with scotch tape

e Clean the interior surface of the fridge-
freezer and the elements of the equip-
ment with a washing agent dissolved in
lukewarm water, then wipe it dry.

e Place the fridge-freezer on an even, flat
and stable surface, in dry, aired and
shaded room, far from the heat sources
such as: oven, hob, central heating ra-
diators, central heating pipes, hot water
installation, etc.

e On the exterior surface of the product
may be a protective foil, this foils should
be removed.

e Make sure the appliance is placed in a
horizontal position by screwing in the 2
adjustable front legs (fig. 3)

Minimum distances from the heat sources

- from the electric gas and other ovens -
30 mm,

- from oil or coal fired ovens - 300 mm,
- from built-in ovens - 50 mm

If there is no possibility of ensuring the
above- mentioned distances, provide an
appropriate insulation board.

e The rear wall of the refrigerator, in parti-
cular, the condenser and other elements
of the cooling system must not contact
other elements, which may damage
them, (e.g. central heating pipes and the
water supply pipes).

e |t is forbidden to readjust or modify
any parts of the unit. It is crucial not to
damage the capillary tube visible in the
compressor recess. The tube may not
be bent, straightened or wound.

e [f the capillary tube is damaged by the
user the guarantee will be void (fig. 8).

e In some models the handle is put into
the appliance, You should screw it with
Your own screwdriver,

Mains connection

e  Prior to connection, it is recommended
to set the temperature control knob to an
,OFF” or other position that disconnects
the appliance from the power supply
(See page with the control description).

12

This appliance should be connected to
AC 220-240V 50Hz supply socket. The
socket must be fitted properly, and must
be supplied with an earthing conduit and
a 10A fuse.

Itis a legal requirement that the applian-
ce is properly earthed. The manufacturer
will not be held liable for any damage or
injury which may result from the failure
to fulfil this requirement.

Do not use adapters, multiple sockets
and two-wire extension leads. If it is
necessary to use the extension lead, it
must be equipped with a protection ring
and a single socket and must have a
VDE/GS safety certificate.

If an extension lead is used (with a
protection ring and safety certificate), its
socket must be located at a safe distan-
ce, away from the sinks, and must not
be in a place where it could be flooded
by water or waste water.

See the type plate at the lower part of the
internal wall of the appliance for detailed
specifications™*.

Disconnecting the mains

Make sure the appliance can be easily
disconnected from the mains, either by
pulling the plug out of the mains socket,
or by switching the two-pole switch off
(fig. 9).

Installing the freezer in a cooled room.

The freezer can be installed indoors, at
temperatures up to -15 ° C. This gives
you the option to install a freezer such as
a holiday home, garage or utility room.

* Only free- standing appliances
** According to the model



OPERATION AND FUNCTIONS
Control Panel (Abb. 10)
1. Temperature knob (thermostat)
2. The green Running LED indicates that compressor operates
3. The yellow Power LED indicated that the appliance is connected to power.

4. The red Alarm LED indicates too high temperature in the freezer. This LED indicator lights up when
the temperature rises above -9°C and goes off when the temperature drops below -12°C.

Temperature adjustment
Turning the knob to a different setting changes the temperature in the fridge-freezer.

Available knob settings:

« appliance switched off - 0 setting

* maximum temperature - MIN setting
* optimal temperature - MID setting
* minimum temperature - MAX setting

re it has reached its operating temperature,

i i Do not put food into the fridge freezer befo-
which takes minimum 4 hours.

Temperature inside the fridge / freezer chamber

Do not change the temperature settings due to the change in the season of the year. The ambient tem-
perature increase will be detected by the sensor and the compressor will be switched on automatically
for a longer period of time in order to maintain the temperature set inside the chambers.

Minor changes in temperature

The slight changes in temperature are perfectly normal and may occur, for instance during the storage
of great quantities of fresh products in the fridge, or when the door is open for a longer period of time.
This will not affect the condition of the stored foodstuff, and the temperature will quickly return to its set
value.

In order to defrost the freezer chamber, you must take the following steps (Fig. 20):

Set the knob at "OFF” /0" position, take out the plug from the mains socket.

Open the lid and remove the food from the freezer.

After about 0.5h, it is possible to remove the white frost or water from the smooth wall surfaces.

There is a water conduit at the bottom of the freezer, when defrosting, extract the rubber cover, de

frosted water will drip into the hole and flow out. (NOTES: PLEASE KEEP THE RUBBER COVER

WELL DURING THE DEFROSTING AND PUT IT BACK AFTER DEFROSTING IS DONE )

Extract the water conduit by 20-25mm until the water hole can be seen.

Twist the water conduit until the arrow points downward.

e After defrosting is done, make sure there is no more water coming out before out the water conduit in
place and make the arrow point upward.

e \Wash the interior of the freezer and wipe it dry.

e Switch on the appliance as per the relevant point in the manual.

13
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OPERATION AND FUNCTIONS

Storage of food in the fridge-freezer

Observe the following recommendations to
ensure the food remains fresh.

ENJRYNPEN

The products should be placed on plates, in
containers or packed in food wrap. Distribute
them evenly | over the shelves.

If the food contacts the rear wall, it may cause
frosting or wetting of the products.

Do not put dishes with hot food t into the fridge
Products which absorb flavours easily such as
butter, milk, white cheese and products with in-
tense flavour, such as fish, smoked meat, hard
cheese must be placed on shelves, packed in
food wrap or in tightly sealed containers.

The storage of vegetables containing significant
quantities of water will cause the deposition of
condensation on the vegetable containers, it
does not impact on the proper functioning of the
fridge.

Before putting the vegetables into the fridge, dry
them well.

Excessive moisture shortens the shelf life of
vegetables, especially the leafed vegetables.
Do not wash the vegetables before storing in the
refrigerator. Washing removes the natural pro-
tection, therefore it is better to wash the vegeta-
bles directly before consumption.

It is recommended to place the products in
freezer drawers 1, 2, 3* up to natural loading
capacity (Fig. 11a/ 11b).**

. Packed products
. Shelf
. Natural loading capacity

X X2

Stacking of products on the freezer shelves is
acceptable.*

It is acceptable to place products beyond the
natural loading capacity by 20-30 mm.**

In order to increase the loading capacity of
the freezer chamber and allow the stacking of
products on the freezer evaporator wire shelves
up to maximum height it is possible to remove
drawers 1 and 2.*

Freezing food**

Practically all the food products, except for veg-
etables consumed raw, such as lettuce can be
frozen.

Only food products of the highest quality, divided
into small portions for single use, should be fro-
zen.

Products should be packed in materials that are
odourless, resistant to air and moisture penetra-
tion, and not susceptible to fat. Plastic bags,
polyethylene and aluminium sheets are the best
wrapping materials.

The packaging should be tight and should stick to
the frozen products. Do not use glass containers.
Keep fresh and warm foodstuff at ambient tem-
perature away from the products, which have
already been frozen.

e We advise you not to place more of fresh food
at a time to the freezer per day (see table witch
technical specification).

In order to maintain optimum quality of the frozen

food, reorganise the food that is in the middle of

the freezer, so that it does not touch the products
that are not yet frozen.

e |t is recommended that you move the already

frozen products to one side and place the fresh

products that are to be frozen on the opposite
side, as close to the rear and side walls as pos-
sible.

To freezing products, use space marked

e Bearin mind that the temperature in the freez-
er is affected by several factors, including the
ambient temperature and the quantity of food
products in the chamber, the frequency of
opening the door, the amount of frost in the
freezer, and the thermostat setting.

e If you cannot open the freezer door imme-
diately after closing it, allow 1-2 minutes for
the negative pressure to compensate, and try
again to open the door.

The storage time for frozen products depends on
their quality before freezing when fresh, and on the
storage temperature. The following storage periods
are recommended when the temperature of -18°C
or lower is maintained:

Products Months
Beef 6-8
Veal 3-6

Giblets 1-2
Pork 3-6
Poultry 6-8
Eggs 3-6
Fish 3-6
Vegetables 10-12
Fruit 10-12

Do not store frozen food in rapid cooling cham-
ber. Ice cubes can be prepared and stored in this
chamber.***

*  Applicable to appliances with a freezer com-

partment at the bottom of the appliance.

Applicable to appliances with a freezer com-

partment

*** Not applicable to appliances with a freezer
compartment marked

*k

14



USING THE REFRIGERATOR EFFICIENTLY

Storage zones in the refrigerator

Practical everyday tips

Do not place fridges or freezers next to radiators,
heaters, stoves or in direct sunlight.

Make sure that air vents are not covered up and
clean the dust off them once or twice a year.
Select the right temperature: 6 to 8°C in your
refrigerator and -18°C in your freezer is sufficient.
When on holiday, turn up the temperature in your
fridge.

Only open your fridge or freezer when necessary.
It helps if you know what food each contains and
where it is located. Return food to the fridge or
freezer as soon as possible after you have used
it so that it does not warm up too much.

Wipe the inside of your fridge regularly with a
cloth soaked in a mild detergent. Appliances
which are not self-defrosting will require regular
defrosting. Do not allow frost layers thicker than
10 mm to form.

Keep the seal around the door clean, otherwise
it will not shut properly. Always replace broken
seals.

Understanding the stars

Temperature is at least -6°C; sufficient to store
frozen food for about a week. Drawers or com-
partments marked with one star used to be a
feature of (mostly) cheaper fridges.

Food can be stored at -12°C or below for 1-2
weeks without losing its taste. Not suitable for
freezing food.

This rating is mainly used to store foods at-18°C
or below. Can also be used to freeze up to 1
kilogram of fresh food.

This appliance is suitable for storing foods at

-18°C or below and freezing larger quantities of
fresh foods.

Due to the natural circulation of the air in the
appliance, there are different temperature zones
in the refrigerator chamber.

The coldest area is directly above the vegetables
drawers. Use this area for all delicate and highly
perishable food e.g.

- Fish, meat, poultry

- Sausage products, ready meals

- Dishes or baked goods containing eggs or
cream

- Fresh dough, cake mixtures

- Pre-packed vegetable and other fresh food with
a label stating it should be kept at a temperature
of approx 4°C.

The warmest area is in the top section of the
door. Use this for storing butter and cheese.

Food that should not be stored in a refrigerator

15

Not all food is suitable for storing in the refrige-
rator, particularly:

- Fruit and vegetables which are sensitive to
cold, such as bananas, avocado, papaya, pas-
sion fruit, aubergines, peppers, tomatoes and
cucumbers.

- Fruit which is not yet ripe

EN
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DEFROSTING, CLEANING AND MAINTENANCE

Never clean the product’s casing or plastic parts
using solvents or strong, abrasive detergents (e.g.
washing powders or creams)! Use mild liquid de-
tergents and soft cloths only. Do not use sponges.

Defrosting the fridge***

A

Frost settles on the rear wall of the fridge chamber.
Itis removed automatically. During the defrosting,
the condensate, which contains contaminants may
clog the opening in the through. Should it occur,
carefully unclog the opening with the cleaning plug
(fig. 13).

The appliance operates in cycles: it refrigerates
(then the frost settles on the rear walll), and defrosts
(water flows down the rear wall)

Disconnect the appliance from the mains
before cleaning by removing the plug
from the mains socket or switching off
the fuse. Prevent water from penetrating
the control panel or the light.

Do not use defrosting aerosols. They may cause
the formation of an explosive mixture, or contain
solvents which may damage the plastic compo-
nents of the appliance and even be harmful to
health.

Make sure the water used for cleaning does not
flow into the evaporation container through the
discharge opening.

The whole appliance, except for the door gasket
must be cleaned with a mild cleaning detergent.
The door gasket should be cleaned with water
and wiped dry.

Wash all the accessories (vegetable containers,
door shelves, glass shelves, etc.).

Defrosting the freezer**

It is recommended to combine defrosting the
appliance with washing it.

Excessive accumulation of ice on the freezing
areas impairs the appliance’s freezing capacity
and increases the energy consumption.
Defrost the appliance at least once or twice a
year. In case of a higher ice build-up, defrosting
must be carried out more frequently.

If there is food in the freezer, set the knob to the
max. position about 4 hours before the planned
defrosting. This will ensure the possibility of
storing the food at the ambient temperature for
a longer time.

After taking the food out of the freezer, put it in
a container, wrap it with several layers of paper,
a blanket and store it at a cool place.

The defrosting operation should last as short as
possible. Long storage of food at the ambient
temperature shortens their shelf life.

In order to defrost the freezer chamber, you
must take the following steps:**

e Switch of the appliance using the control panel

and pull the plug out from the socket..

e Open the door and remove the food from the

freezer.

Depending on the model, pull out the drainage
tube located in the bottom of the freezer com-
partment and place a suitable vessel underne-
ath.

Leave the door open, this will speed up the de-
frost process. Additionally, a pot with hot water
(not boiling) may be placed inside the freezer
compartment.

Wash the interior of the freezer and wipe it dry.
Switch on the appliance as per the relevant
point in the manual.

Automatic fridge defrosting****

The fridge chamber has been equipped with an
automatic defrosting function. However, frost may
settle on the rear wall of the fridge chamber. This
happens usually, when large quantities of fresh
food products are stored in the fridge.

Automatic freezer defrosting****
The freezer chamber has been equipped with

an

automatic defrosting function (no-frost). The

food is frozen in the cooled circulation air, and the
moisture from the freezer chamber is discharged
outside. As a result, no ice and frost is produced
in the freezer and the products do not freeze on
each other.

Washing the fridge and freezer chambers
manually****

It is recommended to wash the fridge and freezer
chambers at least once a year. This prevents the
formation of bacteria and bad odours. Switch off
the appliance, using button (1), remove the food
from the chambers and wash them using water
with a mild detergent. Then, wipe the chambers
dry with a cloth.

CE You must not put an electric heater,

*k

*kk

a heating fan or a hair dryer into the
freezer by any means.

Applicable to appliances with a freezer com-
partment Not applicable to appliances
with a Frost-free System.

Applicable to appliances with a refrigerator
compartment Not applicable to appliances with
a Frost-free System.

**** Applicable to appliances with a Frost-free

System.

***** Does not apply to chest freezers

16



TROUBLE-SHOOTING

Problems

Possible causes

Remedies

The appliance does
not work

The electric circuit is disrupted

- check whether the plug is properly inserted into
the socket

- check whether the power cable of the appliance is
not damaged

- check whether there is voltage in the socket, by
plugging another appliance, e.g. a night lamp

- check whether the appliance is switched on by
setting the thermostat to a position above 0.

The lighting inside
the chamber does
not work

The bulb is loose or fused (only appliances
with bulb lightning type)

- fit the bulb correctly or replace it (see section above
“Replacing the interior light bulb)

Temperature inside
the appliance is not
low enough or too
high

Incorrect setting of the adjustment knob

- reset the knob to a higher position

The ambient temperature is higher or lower
than the climate range from table with
technical specification

- the appliance is adapted to operation in the clima-
te range from table with technical specification.

The appliance is located in a sunlit place or
near heat sources

- move the appliance to another place. Observe the
guidelines contained in the manual

Too much warm food loaded at a time

- wait 72 hours until the food becomes cool (fre-
ezes) and the required temperature is reached
inside the chamber

Internal air circulation obstructed

- place the food and containers in such a way that
they do not touch the rear wall of the fridge

The air circulation at the back of the ap-
pliance is obstructed

- move the appliance min. 30 mm away from the
wall

The door of the fridge/freezer is opened too
often and/or remains open for too long

- reduce the frequency of opening the door and/or
shorten the time when door remains open

The door does not close completely

- place the food and containers so that they would
not interfere with door closed

The compressor is switched on too rarely

- check whether the ambient temperature is not
lower than climate class

Door gasket inserted incorrectly

- press the gasket in

The appliance
works continuously

Incorrect setting of the adjustment knob

- reset the knob to a lower position

See. "Temperature inside the appliance
is not low enough for description of other
possible causes

See. "Temperature inside the appliance is not low
enough for description of other possible remedies

Water collects in
the lower part of the
appliance

The water discharge opening is clogged
(depending on the model)

- clean the discharge opening (see the operating
manual — chapter entitled "Defrosting the fridge”)

Internal air circulation obstructed

- place the food and containers in such a way as
that they do not touch the rear wall of the fridge

The appliance
generates unusual
noise

Incorrect levelling of the appliance

- level the appliance properly

The appliance is touching furniture and/or
other objects

- place the appliance at a location that ensures
proper clearances around it

Certain sounds can be heard during normal use of the refrigerator, which do not affect its correct operation.

Sounds, which can be easily prevented:

e noise caused by the appliance which is not level - adjust the position with the adjustable turn-in front feet. Alterna-
tively, place pads made of soft material under the rear rollers, especially when the appliance is placed on tiles.

e touching the adjacent piece of furniture - move the refrigerator away.

e creaking of the drawers or shelves - take out and put back the drawer or shelf.

e sounds of clinking bottles - move bottles apart.

Sounds heard during normal use are mainly due to operation of the thermostat, compressor (switching on) and cooling
system (thermal expansion and contraction of the radiator caused by flow of the cooling agent).

17
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ENVIRONMENTAL PROTECTION

Ozone layer protection

The refrigerants and
foaming agents, which are
100% free of FCKW and
FKW have been used for
manufacturing our product.
Therefore we are helping
to protect the ozone layer
and prevent the increase of
greenhouse effects. Also,
the innovative technology and environmental-

ly friendly insulation help in reducing energy
consumption.

ELIMINATION /DISPOSAL OF THE EQU-
IPMENT

If the appliance is no
longer in use, cut the
connecting cable off the
used equipment before its
scrapping. Also, remove
the appliance lock or
I render it useless so that
the appliance presents no
danger to children while being stored for
disposal. This appliance is marked with a
symbol of the crossed out waste container

in conformance with the European Directi-
ve 2002/96/EC. Such marking informs that
the equipment may not be kept together
with other waste coming from the house-
hold after the period of its use. The user

is obliged to dispose of the appliance at
the waste collection point. The local waste
collection points, shops and communal
units form an appropriate system enabling
the disposal of the equipment.

Recycling of the packaging

(3
Ne

® The external packaging is made of cardbo-

Our packaging are made of
environmentally friendly mate-
rials, which can be reused:

Handling the used electrical and electro-
nic equipment properly contributes to the

ard/foil avoidance of consequences harmful to the
® The FCKW free shape of foamed polystyre- human health and natural environment,
ne (PS) resulting from the presence of hazardous

substances and improper storage and

® Polyethylene (PE) foils and bags ( ¢
processing of such equipment.

CLIMATE RANGE

The information about the climate range of the appliance is provided on the rated plate. It indicates at which ambient
temperature (that is, room temperature, in which the appliance is working) the operation of the appliance is optimal
(proper).

The ambient temperature during use of the freezer shall not fall below -15 °C.

. Permissible ambient
Climate range
temperature
SN from +10°C to +32°C
N from +16°C to +32°C
ST from +16°C to +38°C
T from +16°C to +43°C

18



WARRANTY AND AFTER-SALE SERVICES
Warranty

Warranty service as stated on the warranty card
The manufacturer shall not be held liable for any damage caused by improper use of the product.

Manufacturer’s Declaration

The manufacturer hereby declares that this product meets the re-
quirements of the following European directives:

Low Voltage Directive 2014/35/EC

Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EC
ErP Directive 2009/125/EC

Directive RoHS 2011/65/EC

and has thus been marked with the C € symbol and been issued with
a declaration of compliance made available to market regulators.

19
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TAK, FORDI DU HAR K@BT ET APPARAT FRA GRAM

KZAERE KUNDE!
Dit apparat er yderst nemt at bruge og ekstremt effektivt. For apparatet blev pakket og sendt fra
producenten, blev det tjekket grundigt med hensyn til sikkerhed og funktionalitet.

Laes denne brugervejledning omhyggeligt, inden apparatet tages i brug.

kun illustrative formal. Lister over alt udstyr

. Tegningerne i denne brugervejledning har
til apparatet findes i de relevante afsnit.

Dette apparat er kun beregnet til
husholdningsbrug.
Producenten forbeholder sig ret til at

indfgre sendringer, som ikke pavirker
betjeningen af apparatet.

20
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VEJLEDNING | SIKKER BRUG

Nogle af beskrivelserne i denne brugervejledning er
feelles for kgleprodukter af forskellige typer (kaleskab,
kombineret kﬁle/frzseskab eller fryser).

Producenten kan ikke holdes ansvarlig for skade, der er
forarsaget af manglende overholdelse af instruktioner-
ne i denne vejledning.

Gem denne vejledning til fremtidig brug eller overdrag
den til den naeste bruger.

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (he-
runder bgrn) med fysiske, mentale eller sensoriske han-
dicap eller personer, som er uerfarne eller ubekendte
med aﬁparatet.

Lad ikke bgrn benytte apparatet uden opsyn. Lad ikke
barn lege med apparatet. De ma ikke kravle ind i skuf-
ferne og svinge pa daerene.

Ved anbringelse, flytning og Igft af apparatet, ma der
ikke holdes i handtagene, treekkes i kondensatoren
pa bagsiden af kgleskabet og kompressoren ma ikke
bergres.

Under transport, flytning og anbringelse af kale/fryse-
skabet ma det ikke haeldes mere end 40° i forhold til lo-
dret position. Skulle den situation opsta, ma apparatet
farst teendes mindst 2 timer efter, at det er anbragt i den
korrekte position (fig. 2).

Tag stikket ud af stikkontakten fgr al vedligeholdelse-
saktivitet. Traek ikke i ledningen, men tag fat i selve stik-
ket.

Den "knasende" lyd, som apparatet maske udsender,
skyldes udvidelse og sammentraekning af delene, som
resultat af temperatursvingninger.
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VEJLEDNING | SIKKER BRUG

Af sikkerhedsmaessige arsager ma du ikke selv repare-
re apparatet. Reparationer, udfgrt af personer, som ikke
har de forngdne kvalifikationer, kan resultere i alvorlig
fare for brugeren af apparatet.

Udluft det rum, hvor apparatet placeres, i nogle fa mi-
nutter (stagrrelsen af rummet for et produkt, der inde-
holder isobutan/R600a, skal veere mindst 4 m?) for at
undga skade pa kglesystemet.

Genfrys ikke delvist optgede produkter.

Opbevar ikke drikkevarer i flasker og daser, (iseer drik-
kevarer med kulsyre) i fryserummet. Daserne og fla-

skerne kan eksplodere.

Tag ikke produkter, der er taget direkte ud af fryseren
(ispinde, isterninger osv.) i munden, da deres lave tem-
peratur kan forarsage alvorlig forfrysning.

Sarg for ikke at gdelaegge kalesystemet ved at punkte-
re kglergrene i fordamperen eller ved at breekke rgrene.
Kglevaesken er brandfarlig. Hvis kalevaesken kommer
I gjnene, skal de renses med rent vand, og der skal
sages leegehjeelp gjeblikkeligt.

Hvis stremkablet bliver beskadiget, skal det udskiftes
med et nyt hos en specialreparatar.

Dette apparat er kun beregnet til opbevaring af madva-
rer og bar ikke bruges til andre formal.

Nar der udfgres aktiviteter som rengering, vedligehol-
delse eller flytning, skal apparatet afbrydes fuldstaendig
fra stramforsyningen (ved at tage stikket ud af stikkon-
takten)
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VEJLEDNING | SIKKER BRUG

Dette apparat kan bruges af bgrn i alderen fra 8 ar og
derover og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring og viden,
hvis de har faet instruktion om brugen af apparatet pa
en sikker made og forstar farerne involveret. Sgrg for, at
barn ikke leger med apparatet. Rengaring og vedlige-
holdelse af apparatet bar ikke udfares af bgrn, medmin-
dre de er 8 ar eller derover og vejledes af en kompetent
person.

For at f& mere plads i fryseren, kan du fjerne skuffer-
ne og placere madvarerne direkte pa hylderne. Dette
pavirker ikke produktets mekaniske egenskaber og
kaleevne. Den angivne frysekapacitet er beregnet med
skufferne fjernet.”

* Geelder for apparater med en fryseafdeling i bunden af apparatet. / Gaelder ikke for kummefrysere
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INSTALLATIONS- OG BETJENINGSVEJLEDNINGEN

Installation af apparatet for det bruges
forste gang

Tag produktet ud af emballagen, fiern
tapen, der beskytter daren og udstyret.
Eventuelle kleebende pletter kan fijernes
med en mild saebe.

Smid ikke polystyrendelene af embal-
lagen veek. Hvis det er ngdvendigt at
transportere kgle/fryseskabet, kan du
pakke det i polystyrendelene og film
samt beskytte det med tape.

Renger kgle-/fryseskabet indven-
digt samt de forskellige dele med et
seebemiddel, der er oplgst i lunkent
vand, og ter derefter helt af.

Placer koleskabet/fryseren pa en jeevn,
flad og stabil overflade i et tart, luftigt og
skygget rum, langt vaek fra varmekilder
som: ovn, kogeplade, centralvarme,
radiatorer, varmergr, varmtvandsinstal-
lationer osv.

Der kan veere en beskyttelsesfilm pa
produktets yderside, som bear fiernes.
Kontroller, at apparatet er placeret van-
dret ved at skrue pa de to justerbare ben
mod forsiden (fig. 3)

Minimumsafstand fra varmekilder

- fra elektriske-, gas- og andre ovne - 30
mm

- fra olie- eller kulfyrede ovne - 300 mm

- fra indbyggede ovne - 50 mm

Hvis det ikke er muligt at overholde
disse ovenfor naevnte afstande, bgr der
installeres en passende isoleringsplade.

Kgleskabets bagside, isaer kondensato-
ren og andre elementer af kglesystemet,
ma ikke komme i kontakt med andre
elementer, som kan beskadige dem
(f.eks. centralvarmergr og vandrer).
Det er forbudt at justere eller modificere
nogen dele af enheden. Det er yderst
vigtigt ikke at beskadige det kapillarrgr,
som ses i kompressorens fordybning.
Rgret ma ikke bgjes, streekkes eller
bliver beskadiget.

Hvis kapillarrgret beskadiges af bruge-
ren, vil garantien veere ugyldig (fig. 8).
Pa nogle modeller ligger handtaget
inde i apparatet, og du skal sa

selv skrue det pa med din egen
skruetraekker.
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Tilslutning til lysnettet

For tilslutning anbefales det at indstille
temperaturkontrollens knap til "SLUK-
KET" eller en anden position, som afbry-
der apparatet fra stremforsyningen (se
siden med beskrivelse af indstillinger).

Dette apparat skal tilsluttes en AC 220-
240V 50Hz-stikkontakt. Stikkontakten
skal installeres korrekt og skal veere
forsynet med en jordforbindelse og en
10A-sikring.

Det er et lovkrav, at apparatet er korrekt
jordforbundet. Producenten kan ikke
holdes ansvarlig for nogen skade, der er
resultat af,at dette krav ikke overholdes.
Brug ikke adaptere, stikkontakter med
flere stik eller forlaengerledninger med
to ledere. Hvis det er ngdvendigt at
bruge en forlaengerledning, skal den
veere forsynet med en beskyttelsesring
og et enkelt stik og skal veere VDE/GS-
-sikkerhedscertificeret.

Hvis der bruges en forleengerledning
(med en beskyttelsesring og sikkerhed-
scertifikat), skal dens stik veere i sikker
afstand fra kekkenvasken, og den ma
ikke veere et sted, hvor den kan blive
oversvgmmet af vand eller spildevand.
Se yderlige specifikationer pa typeskil-
tet pa den nederste del af apparatets
indervaeg™**.

Afbrydelse fra lysnettet

Veer sikker pa, at strammen til apparatet
nemt kan afbrydes, enten ved at treekke
stikket ud af stikkontakten eller ved at
slukke for topols-kontakten. (Fig. 9).

Placering i kolde rum

Fryseboksen kan placeres i kolde rum,
helt ned til -15 °C. Det giver mulighed for
at placere fryseren i f.eks. sommerhuse,
garage eller redskabsrum.

* Kun fritstaende apparater
** Afheengigt af model



BETJENING OG FUNKTIONER
Betjeningspanel (Fig. 10).
1. Temperaturknap (termostat)
2. Det grgnne LED-lys for funktion indikerer, at kompressoren arbejder
3. Det gule LED-lys for strem indikerer, at apparatet er tilsluttet stremmen.

4. Det rede LED-lys for alarm indikerer, at temperaturen i fryseren er for hgj. Dette LED-indikatorlys
teender, nar temperaturen kommer over -9 °C, og slukker, nar temperaturen falder til under -12 °C.

Temperaturjustering
Temperaturen i kaleskabet/fryseren aendres ved at dreje knappen til en ny indstilling.

Mulige indstillinger for knappen:

* apparatet slukket - 0 indstilling

» maksimumstemperatur - MIN indstilling
* optimal temperatur - MID indstilling
* minimumtemperatur - MAX indstilling

Laeg ikke madvarer i keleskabet/fryseren,
for det har naet sin funktionstemperatur,
hvilket tager mindst 4 timer.

Temperaturen inde i keleskabet/fryseren

Skift ikke temperaturindstilling pa grund af aendrede arstider. Stigningen i den omgivende temperatur
vil blive opfanget af sensoren, og kompressoren vil automatisk blive sat til at veere taendt laengere for at
opretholde den indstillede temperatur inde i apparatet.

Mindre a&ndringer i temperaturen

Mindre sendringer i temperaturen er helt normalt og kan forekomme f.eks. under opbevaring af stgrre
maengder af friske produkter i kaleskabet, eller hvis dgren er aben i en lzengere periode. Dette vil ikke
pavirke de opbevarede madvarer, og temperaturen vil hurtigt vende tilbage til den indstillede.

For at afrime fryseren, skal du udfere felgende trin (fig 20):

Saet knappen pa positionen ,OFF* / 0%, og tag stikket ud af stikkontakten.

Luk dgren op, og fijern madvarerne fra fryseren.

Efter ca. en halv time kan isen eller vandet fiernes fra de glatte vaegoverflader.

Der er en vandledning i bunden af fryseren. Nar der afrimes, traekkes gummidaekslet ud, og

smeltevandet vil dryppe ned i hullet og flyde ud. (BEMARK: HOLD GUMMIDAKSLET UDE

UNDER AFRIMNINGEN, OG SZT DET TILBAGE, NAR AFRIMNINGEN ER F/ZARDIG)

Traek vandledningen 20-25 mm ud, indtil vandhullet bliver synligt.

Drej vandledningen, indtil pilen peger nedad.

e Efter afrimningen skal det sikres, at der ikke kommer mere vand ud, fgr vandledningen seettes pa
plads og drejes til pilen vender opad.

e Vask fryserens inderside, og ter den af, sa den er helt ter.

e Teend for apparatet i henhold til brugervejledningen.
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BETJENING OG FUNKTIONER

Opbevaring af madvarer i keleskabet/fryseren

Overhold felgende anbefalinger for at sikre, at
maden forbliver frisk.

INFRINIEN

Produkterne skal veere placeret pa tallerkner, i
beholdere eller indpakket i mademballage. For-
del dem jeevnt over hylderne.

Hvis madvarerne bergrer bagveeggen, kan
det forarsage, at produkterne fryser eller bliver
vade.

Seet ikke tallerkner med varm mad i kgleskabet
Produkter, som nemt absorberer lugt, sdsom
smer, maelk, hvid ost og produkter med en in-
tens lugt, sdsom fisk, reget kad og hard ost, skal
placeres pa hylder, indpakket i fedevareegnet
emballage eller i teet lukkede beholdere.
Opbevaring af grentsager med stort vandin-
dhold vil forarsage forekomst af vandansamlin-
ger i grontsagsbeholderne, og det betyder intet
for keleskabets funktion.

For grentsagerne laegges i koleskabet, bar de
aftgrres godt.

For megen vaede forkorter
greontsager, isaer bladgrentsager.
Vask ikke grgntsagerne, for de laegges i
koleskabet. Vask fierner den naturlige beskyttel-
se, og derfor er det bedre, at vaske grgntsagerne
lige inden brug.

Det anbefales at placere produkterne i fryser-
skufferne 1, 2, 3* op til naturlig opfyldningskapa-
citet (Fig. 11a/11b).**

levetiden for

. Pakkede produkter
. Hylde
. Naturlig opfyldningskapacitet

X X2

Stabling af produkterne pa fryserhylderne er ac-
ceptabelt.*

Det er acceptabelt at placere produkter over den
naturlige opfyldningskapacitet med 20-30 mm.**
For at @ge opfyldningskapaciteten i fryserum-
met og tillade stabling af produkter pa fryser-
fordamperens tradhylder op til maksimal hgjde,
kan skufferne 1 og 2 fijernes.*

Frysning af madvarer**

Neesten alle madvarer kan fryses med undtagelse
af grentsager, der spises rat, sdsom salat.

Kun madvarer af hgjeste kvalitet, delt op i sma
portioner til enkelt brug, ber fryses.
Produkterne bagr emballeres i materialer, der er
lugtfrie, luft- og fugtteette og fedtabsorberende.
Plastikposer, polyetylen og aluminiumsfolie er de
bedste materialer til indpakning.

Indpakningen skal veere teet og ber omslutte de
frosne produkter. Brug ikke glasbeholdere.

Hold friske og varme madvarer veek fra de pro-
dukter, der allerede er frosne.

Vi anbefaler, at du ikke laegger mere frisk mad
i fryseren ad gangen per dag (se tabellen med
tekniske specifikationer).

For at opretholde den hgjeste kvalitet af de frosne
madvarer, bgr du omorganisere maden, der ligger
midt i fryseren, sa den ikke rgrer de produkter,
som endnu ikke er frosne.

Det anbefales, at du flytter de allerede frosne
produkter ud til den ene side og placerer de friske
produkter, der skal indfryses, i den modsatte side,
sa teet pa side- og bagvaeggene som muligt.
Brug den plads, der er markeret
frysning af produkter.

Husk, at temperaturen i fryseren pavirkes af
adskillige faktorer, heriblandt den omgivende
temperatur og mangden af madvarer i fryse-
ren, hvor ofte deren abnes, mangden af rim
i fryseren og termostatens indstilling.

Hvis du ikke kan abne fryserderen lige efter
at have lukket den, lad der da ga 1-2 minutter
for at udligne det negative tryk, og prov sa at
abne dgren igen.

ved

Opbevaringstiden for frosne produkter afthaenger
af deres kvalitet for frysningen, da de var friske,

og af opbevaringstemperaturen.

Folgende opbe-

varingstider anbefales, nar temperaturen er -18 °C

eller lavere:

Produkter Maneder

Oksekgd 6-8
Kalvekad 3-6
Indmad 1-2
Svinekad 3-6
Fjerkree 6-8
Ag 3-6
Fisk 3-6

Grgntsager 10-12

Frugt 10-12

Opbevar ikke frosne madvarer i hurtigfrysnings-
rummet. Isterninger kan fryses og opbevares i
dette rum.***

*

*k

Geelder for apparater med en fryseafdeling i
bunden af apparatet.
Geelder for apparatet med en fryseafdeling

*** Geelder ikke for apparater med en fryseafde-
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EFFEKTIV BRUG AF KOLESKABET

Praktiske hverdagstips

Placer ikke kgleskabe eller frysere ved siden af
radiatorer, varmeapparater, ovne eller i direkte
sollys.
Sorg for, at luftventiler ikke er tildeekkede, og
rens dem for stgv en til to gange arligt.
Veelg den rigtige temperatur: 6 til 8 °C i dit
koleskab og -18 °C i din fryser er tilstraekkeligt.
Skru op for temperaturen i kgleskabet, hvis du
er pa ferie.
Luk kun kegleskabet - eller fryserens der op, nar
det er ngdvendigt. Det er en hjeelp at vide, hvilke
medvarer de indeholder, og hvor de ligger.Laeg
madvarerne tilbage i kaleskabet eller fryseren,
sa snart du er feerdig med at bruge dem, sa de
ikke bliver for varme.
Tor jeevnligt indersiden af kgleskabet af med
en klud med et mildt renggringsmiddel. Appa-
rater, der ikke er selvafrimende, skal afrimes
regelmaessigt. Lad ikke islaget blive tykkere end
0 mm.
Hold dgrpakningen rundt om dgren ren, da
den ellers ikke vil lukke ordentligt. Udskift altid
beskadigede darpakninger.

Forklaring pa stjernerne

®

Temperaturen er mindst -6 °C; tilstraekkeligt
til at opbevare frosne madvarer i omkring en
uge. Skuffer eller afdelinger, markeret med én
stjerne, var engang almindelige i iseer billigere
koleskabe.

Madvarer kan opbevares ved -12 °C eller lavere
i 1-2 uger uden at miste smag. lkke egnet til
frysning af madvarer.

Bruges til at opbevare madvarer ved -18 °C eller
lavere. Kan ogsa bruges til at fryse op til 1 kg
friske madvarer.

Dette apparat er passende til opbevaring af

madvarer ved -18 °C eller lavere og til at fryse
stgrre maengder af friske madvarer.

Opbevaringszoner i kaleskabet

Pa grund af den naturlige luftcirkulation i ap-
paratet, er der forskellige temperaturzoner i
kaleskabsrummet.

Det koldeste omrade er lige over
grontsagsskuffen. Brug dette omrade til alle
sarte og let fordaervelige varer sasom:

- Fisk, ked, fierkrae

- Palaeg, feerdigretter

- Retter samt tilberedte varer, der indeholder seg
eller flade

- Frisk dej, kageblandinger

- Indpakkede grentsager og andre friske madva-
rer med en etiket, der siger, at de skal opbevares
ved en temperatur pa ca. 4 °C.

Det varmeste omrade er gverst i dgren. Brug
dette til opbevaring af ost og smer.

Madvarer, der ikke bgr opbevares i koleskab
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Det er ikke alle madvarer, der egner sig til opbe-
varing i keleskab, iseer:

- Frugt og grgntsager, der er kuldefalsomme,
sasom bananer, avocado, papaya, passions-
frugt, auberginer, peberfrugter, tomater og
agurker.

- Umoden frugt
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AFRIMNING, RENGQRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Renger aldrig produktets yderside eller plastikdele
ved brug af oplgsningsmidler eller steerke ridsende
midler (f.eks. vaskepulver eller skurecreme)! Brug
kun mildt rengeringsmiddel og blgde klude. Brug
ikke svampe.

Afrimning af keleskabet***

e Den rim, der dannes pa bagvesggen i
koleafdelingen, fijernes automatisk. Under
afrimningen kan kondensvandet, som in-
deholder snavs, blokere abningen til afrim-
ningsbakken. Hvis det sker, kan du forsigtigt
rense abningen med rensepinden (fig. 13).

e Apparatet arbejde i en cyklus, hvor det skiftevis
keler, hvor der dannes rim pa bagvaeggen, og
afrimer, hvor der Igber vand ned ad bagvaeggen.

Fer rengering skal du afbryde stremmen
til apparatet ved at fjerne stikket fra

stikkontakten eller ved at slukke for si-
kringen. Undga, at vandet traenger ind i
betjeningspanelet eller lampen.

e Brug ikke spraydaser med afisningsmiddel. De
kan forarsage, at der dannes en eksplosiv blan-
ding, eller de indeholder opl@gsningsmidler, som
kan skade apparatets plastikdele og ligefrem
veere sundhedsfarlige.

e Sorg for, at det vand, der bruges til rengering,
ikke flyder ned i fordampningsbakken gennem
abningen.

e Hele apparatet,undtagen dgrpakningen,
skal renses med et mildt rengaringsmiddel.
Dgrpakningen renses med vand, og derefter
terres af.

e Vaskalttilbehor (grentsagsbeholdere, dgrhylder,
glashylder osv.).

Afrimning af fryseren***

e Det anbefales at kombinere afrimning af appa-
ratet med at vaske det.

e Samles der for meget is i fryseafdelingen, for-
ringes skabets frysekapacitet, og energifobruet
@ges.

e Afrim apparatet mindst en til to gange arligt. |
tilfeelde af at der dannes mere is, skal afrimning
ske hyppigere.

e Hvis der er madvarer i fryseren, seettes termo-
statknappen i den koldeste position ca. 4 timer
for den planlagte afrimning. Det vil forbedre
muligheden for at opbevare madvarerne ved
stuetemperatur i laengere tid.

e Narmadvarerne er taget ud af fryseren, leegges
de i en container, pakkes ind i adskillige lag papir
og et teeppe og opbevares pa et kaligt sted.

e Afrimningen ber tage sa kort tid som muligt. Lang
opbevaring af madvarer ved den omgivende
temperatur forkorter deres levetid.

For at afrime fryserrummet, skal du udfere
felgende trin:**

e Sluk for apparatet ved brug af betjeningspane-
let, og tag stikket ud af stikkontakten.
e Luk dgren op, og fiern madvarerne fra fryseren.

e Afhaengigt af modellen, traekkes draeningsreret
i bunden af fryseren ud, og placeres over en
passende skal.

e |ad dagren sta aben, da det vil gere afrimningen
hurtigere. Der kan desuden saettes en skal med
varmt vand (ikke kogende) ind i fryseren.

e \Vask fryserens inderside, og ter den af, sa den
er helt tor.

e Taend for apparatet i henhold til brugervejled-
ningen.

Automatisk afrimning af keleskabet***
Kgleskabet er forsynet med en automatisk afrim-
ningsfunktion. Det kan imidlertid ske, at der saetter
sig is pa keleskabets bagveeg. Dette sker som
regel, nar der opbevares store maengder af friske
madvarer i kgleskabet.

Automatisk afrimning af fryseren***

Fryseren er forsynet med en automatisk afrim-
ningsfunktion (ingen isdannelse). Madvarerne
fryses i den kolde cirkulationsluft, og fugten fra
fryseren ledes udenfor. Resultatet er, at der ikke
dannes is i fryseren, og at produkterne ikke fryser
sammen.

Manuel vask af koleskabs- og fryserrum****
Det anbefales at vaske indersiden af kaleskab og
fryser mindst én gang arligt. Det forhindrer dan-
nelse af bakterier og darlig lugt. Sluk for apparatet
med knappen (1), tag madvarerne ud, og vask
apparaternes inderside ved brug af vand med et
mildt rengeringsmiddel. Tor derefter af med en
klud.

Udtagning og isatning af hylderne *****

Treek hylden ud, og skub den derefter sa langt ind,
at dens klemme passer ind i styrelisten (fig. 15).

Udtagning og isatning af derhylderne *****

Loft op i dgrhylden, og tag den ud. Seet den
igen ved at trykke den ned over holderne pa det
gnskede sted. (fig. 16).

Du ma under ingen omstandigheder
placere en elektrisk opvarmer, ventila-

tor eller hartorrer i fryseren.

**  Geelder for apparater med et fryserum
Geelder ikke for apparater med et frostfrit
system.

*** Geelder for apparater med et fryserum. Geelder
ikke for apparater med et frostfrit system.

**** Geelder for apparater med et frostfrit system.

***xx Geelder ikke for kummefrysere
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FEJLFINDING

PROBLEM Mulige arsager Lesninger
- kontroller, at stikket sidder korrekt i stikkontakten
- kontroller, at ledningen til apparatet ikke er be-
Apparatet virker : skadiget st
ikke Det elektriske kredslgb er afbrudt - kontroller, om der er strgm i stikkontakten ved at

seette et andet apparat i den, f.eks. en lampe
- kontroller, at apparatet er taendt ved at saette
termostaten til en position hgjere end 0

Lyset inde i appara-
tet virker ikke

Peeren sidder lgst eller er sprunget (kun for
apparater med paere som lyskilde)

- seet peeren fast eller udskift den (se ovenstaende
afsnit "Udskiftning af paeren")

Temperaturen inde i
apparatet er ikke lav
nok eller for hgj

Forkert indstilling af justeringsknappen

- seet knappen til en hgjere position

Den omgivende temperatur er hgjere eller
lavere end klimaintervallet fra tabellen med
tekniske specifikationer

- apparatet er indstillet til at virke indenfor det
klimainterval, der fremgar af tabellen med tekniske
specifikationer

Apparatet star i sollys eller i naerheden af
en varmekilde

- flyt apparatet til en anden placering Overhold
anbefalingerne i denne brugerveijledning

For meget varm mad lagt i samtidigt

- vent 72 timer indtil maden er blevet kold (frossen),
og den gnskede temperatur vil da veere opnaet igen

Den indre luftcirkulation er forhindret

- placer madvarer og beholdere sadan, at de ikke
bergrer kgleskabets bagveeg

Luftcirkulationen pa apparatets bagside er
forhindret

- flyt apparatet mindst 30 mm ud fra veeggen

Daren til keleskabet/fryseren bnes for ofte
eller star aben for leenge

- luk dgren op mindre hyppigt og i kortere tidspe-
rioder

Daren lukker ikke helt

- placer madvarer og containere, sa de ikke er i
vejen for lukning af dgren

Kompressoren teender ikke ofte nok

- kontroller, at den omgivende temperatur ikke er
lavere end angivet i klimatabellen

Taetningslisten sidder forkert

- pres teetningslisten ind

Apparatet arbejder
uafbrudt

Forkert indstilling af justeringsknappen

- seet knappen til en lavere position

Se "Temperaturen inde i apparatet er ikke
lav nok" for en beskrivelse af andre mulige
arsager

Se "Temperaturen inde i apparatet er ikke lav nok"
for en beskrivelse af andre mulige lgsninger

Der samler sig vand
i bunden af appa-
ratet

Abningen til vandudledning er blokeret
(afheengigt af model)

- rens abningen (se brugervejledningen — afsnittet
"Afrimning af kgleskabet")

Den indre luftcirkulation er forhindret

- placer madvarer og beholdere sadan, at de ikke
bergrer koleskabets bagveeg

Apparatet afgiver en
usaedvanlig lyd

Apparatet er ikke placeret helt vandret

- juster placeringen, sa apparatet star helt vandret

Apparatet bergrer mgbler og/eller andre
ting

- placer apparatet et sted, hvor der er tilstraekkelig
plads omkring det

Visse lyde kan hgres under normal brug af keleskabet, hvilket ikke pavirker dets korrekte funktion.

Lyde, som nemt kan undgas:

e lyd fra apparatet, hvis det ikke star vandret - juster positionen ved hjeelp af de forreste justerbare fedder. Alternativt
kan der placeres puder af blgdt materiale under de bageste hjul, iseer hvis apparatet star pa fliser.

e bergring af naertstdende mgabel - flyt keleskabet vaek.

e knagende lyd fra skuffer eller hylder - tag dem ud, og szet dem i igen.

e lyde af klirrende flasker - flyt flaskerne veek fra hinanden.

Lyde, der hgres under normal brug, kommer som regel fra termostaten, kompressoren (nar den teendes) og
kolesystemet (termal udvidelse og sammentreekning af radiatoren pa grund af kelemidlets bevaegelse).
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MILJOBESKYTTELSE

Beskyttelse af ozonlaget

Kolevaeskerne og skum-
midlerne, som er brugt
ved produktionen af vores
produkt, er 100 % frie for
chlorofluorocarbon  (CFC)
og hydrofluorcarbon (HFC).

— e~ Sdledes hjeelper vi med
til at beskytte ozonlaget
og forhindre forggelsen

af drivhuseffekten. Desuden hjeelper den in-

novative teknologi og miljgvenlige isole-

ring med til at reducere energiforbruget.

Genbrug af emballagen

@7 Vores emballage er frem-
% stillet af miljgvenlige mate-

rialer, som kan genbruges:
e Den ydre emballage er fremstillet af pap/folie
o Den CFC-frie form af polystyrenskum (PS)
o Folie og poser af polyetylen (PE)

BORTSKAFFELSE AF UDSTYR

Hvis apparatet ikke
leengere bruges, Klippes
stromkablet af det brugte
udstyr fer kassering. De-
suden ber apparatets las
fiernes eller ggres ubruge-
B /9. sa apparatet ikke udger
nogen fare for barn, mens
det oplagres med henblik pa kassering.
Dette apparat er meerket med symbolet
med en overkrydset affaldscontainer i ove-
rensstemmelse med det europaeiske direk-
tiv 2002/96/EC. Denne meerkning
indikerer, at udstyret ikke ma opbevares
sammen med andet husholdningsaffald,
efter at det har veeret i brug. Brugeren er
forpligtet til at indlevere apparatet pa et
indsamlingssted for affald. De lokale ind-
samlingssteder for affald, forretninger og
feelles anleeg udger et passende system,
som muligger bortskaffelse af udstyret.

Handtering af brugt elektrisk og elek-
tronisk udstyr bidrager vaesentligt til at
undga de skadelige konsekvenser for
menneskeligt helbred og naturmiljget,
der er resultatet af tilstedeveerelsen af

farlige stoffer og uforsvarlig opbeva-
ring og behandling af sadant udstyr.

KLIMAINTERVAL

Oplysninger om klimaintervallet fremgar af meerkepladen. Den angiver, i hvilken omgivende temperatur
(dvs. temperaturen i det rum, hvor apparatet arbejder) apparatet fungerer bedst (korrekt).

Omgivelsestemperaturen ved brug af dette fryseskab ma ikke komme under -15 °C.

KLIMAINTERVAL Acceptt::se‘:::g:"e"de
SN fra +10 °C til +32 °C
N fra +16°C til +32 °C
ST fra +16°C til +38°C
T fra +16°C til +43°C
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GARANTI OG EFTERSALGSSERVICE

Garanti

Garantiservice som angivet pa garantikortet
Producenten kan ikke holdes ansvarlig for nogen som helst skade, der er forarsaget af forkert brug af
apparatet.

Producentdeklaration

Producenten erklaerer herved, at dette produkt lever op til kravene i fglgende
europaiske direktiver:

Lavspandingsdirektivet 2014 /35/UE

Direktivet vedr. elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/UE
ErP-direktivet 2009/125/UE

Direktivet RoHS 2011/65/UE

og er saledes maerket med symbolet C € og er forsynet med en overholdelsesdeklara-
tion, der stilles til radighed for markedsregulatorer.
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TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN GRAM-PRODUKT

BASTA KUND!
Den har kombinerade kyl/frysen férenar anvandarvanlighet med utmaérkt prestanda. Innan
produkten lamnade var fabrik kontrollerades den noga avseende sakerhet och funktion.

Las igenom anvandarmanualen noga innan du boérjar anvdnda produkten.

illustrativt syfte. Du hittar en fullstandig
lista Gver produktens inredning i tillhéran-
de avsnitt.

. Anvandarmanualens bilder har endast ett

Produkten &r endast avsedd for
hushallsbruk.

Tillverkaren forbehaller sig ratten till
andringar som inte inverkar pa produktens
funktioner.

32



SAKERHETSANVISNINGAR

A Somliga av beskrivningarna i den har anvandarmanu-

alen ar enhetliga for olika typer av produkter for att kyla
livsmedel (kylskap, kyl/frys eller frys). Information om

produkttypen finns i medfdljande tekniska datablad.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar pa

%rund av att instruktionerna i manualen inte har foljts.
para manualen for framtida bruk och lamna med den

om produkten byter agare.
Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (in-

klusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller som saknar erfarenhet och kunskaper
om dess anvandning, utom om de dvervakas eller har
instruerats av den som ansvarar for deras sakerhet. |
Hall uppsikt dver barn sa att de inte leker med produk-

ten.
Barn ska inte anvanda produkten utan uppsikt. Lat inte

barn leka med produkten. De ska inte klattra i ladorna

eller gunga pa dorren.
Produkten far inte stalls upp, flyttas eller baras i dorrens

handtag eller dras i kondensorn pa produktens baksida.

ROr heller inte vid inte kompressorenheten.
Produkten ska inte lutas med an 40 grader fran sin lo-

drata position nar den transporteras, flyttas eller stalls
pa plats. Om detta intraffar ska du inte satta igang pro-
dukten forran tidigast 2 timmar efter att den har stallts i
sitt ratta lage (fig. 2).
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SAKERHETSANVISNINGAR

Dra ut kontakten ur stromuttaget innan produkten ska
rengoras, skotas eller repareras. Dra ute ut kontakten i

sladden,utan hall i sjalva kontakten.
Om du hér knakande ljud fran produkten beror de pa att

komponenterna utvidgas och dras samman pa grund

av temperaturvariationer.
Av sakerhetsskal ska du aldrig sjalv reparera produk-

ten. Om personer med otillrackliga kunskaper repare-
rar produkten kan det orsaka allvarliga faror for de som

anvander produkten.
Vadra rummet dar produkten ska sta i nagra minuter

(ett rum dar en produkt som innehaller isobutan/R600a
ska sta maste vara minst 4 m3) for att undvika skador

Ea kylsystemet.
rys inte om livsmedel som redan har hunnit tina delvis.
Forvara inte flaskor och burkar, i synnerhet sadana som

innehaller kolsyrade drycker, i frysdelen. Burkarna och

flaskorna kan explodera.
Stoppa inte frysta livsmedel (isglass, iskuber 0.s.v.) i

munnen direkt efter att du tagit dem ur frysen, deras
laga temperatur kan orsaka allvarliga forfrysningsska-

dor.
Var aktsam om kylsystemet sa att det inte skadas ge-

nom att du punkterar kdldmedlets ror i forangaren eller
bryter av roren. Koldmedlet ar lattantandligt. Spola 6go-
nen rikligt med vatten och uppsok darefter omedelbart
lakarvard om du har fatt kdldmedel i 6gonen.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Om elsladden gar sonder ska den ersattas med en ny,

som du koper i fackhandeln.
Den har produkten ar avsedd for livsmedelsforvaring

och far inte anvandas for andra andamal.
Produkten ska vara helt avskiljd fran all stromtillférsel

(dra ut kontakten ur stromuttaget) om du utfor arbete
pa den, som till exempel rengéring, skotsel eller om den

ska flyttas.
Barn bor bara tillatas anvanda apparaten sjalva efter att

ha fatt noggrann information om hur den anvands pa ett

sakert satt och om riskerna vid felaktig anvandning.
For att fa mer utrymme i frysen, kan du ta bort ladorna

och placera maten direkt pa hyllorna. Detta paverkar inte
produktens termiska och mekaniska egenskaper. Angi-
ven fryskapacitet beraknades exklusive frysladorna.

* Galler produkter med ett frysfack produktens botten / Galler inte frysboxar
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INSTALLATION OCH FORUTSATTNINGAR FOR ANVANDNING

Installation innan du anvander produkten

forsta gangen

Ta ut produkten ur forpackningen och ta
bort skyddstejpen fran dorren och tillbe-
héren. Eventuella limrester kan tvattas
bort med ett milt diskmedel.

Slang inte forpackningens delar av
polystyren. Om du senare behdéver
transportera kyl/frysen packar du in den
i polystyrendelarna och skyddar den med
tejp.

Tvatta av kyl/frysens inre samt tillbe-
héren med diskmedel och [jummet vatten
och torka den med en torkduk.

Stall kyl/frysen i skugga pa ett jamnt,
plant och stadigt underlag i ett torrt,
ventilerat utrymme och pa avstand fran
varmekallor som ugn, spis, varmeele-
ment varmeledningsror, varmvattenin-
stallationer o.s.v.

Produktens utsida kan vara skyddad
med skyddsfolie som ska tas bort.
Forsakra dig om att produkten star
vagratt genom att skruva fast de 2 ju-
sterbara fotterna langst fram (fig. 3).

Minsta avstand till virmekallor

fran elektriska, gas eller andra ugnar - 30
mm,

fran olje- eller koleldade ugnar - 300 mm,
fran inbyggda ugnar - 50 mm

Montera en lamplig isoleringsskiva om
ovanstaende avstand inte kan hallas.

Kylens bakvagg, i synnerhet kondensorn
och andra komponenter till kylsystemet,
far inte beréra andra element som kan
skada dem (t.ex. varmeledningsror och
vattenror).

Det ar forbjudet att andra och modifie-
ra nagon del av produkten. Det ar av
yttersta vikt att kapillarréret som syns i
kompressorns fordjupning inte skadas.
Roret far inte bojas, ratas ut eller vridas.
Om anvandaren skadar kapillarréret
upphor garantin att galla (fig. 8).

Pa vissa modeller ska handtaget
fastas pa produkten. Du ska skruva
fast det med din egen skruvmejsel.

Stromanslutning

Virekommenderar att du stéller tempera-
turreglaget pa ,OFF”, eller ett annat Iage
som avskiljer produkten fran strémmen,
innan du satter igang produkten (se
sidan med beskrivning av reglagen).
Produkten ska anslutas till ett AC 220-
240V /50 Hz stromuttag. Uttaget maste
vara ordentligt monterat, vara jordat och
ha en 10 A sakring.

Det ar faststallt i lag att produkten maste
ha korrekt jordning. Tillverkaren dvertar
inget ansvar for person eller sakskador
som kan uppsta pa grund av att detta
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krav inte uppfylls.

Anvand inte adaptrar, grenuttag eller
tvatradiga forlangningssladdar. Om du
maste anvanda en foérlangningssladd
ska den ha en skyddsring, bara ett uttag
samt vara VDE/GS-certifierad.

Om du anvander en forlangningssladd
(med skyddsring och sakerhetscertifikat)
maste uttaget vara pa sakert avstand
fran vaskar och far inte placeras pa
stéllen dar det kan rinna vatten eller
avloppsvatten pa det.

Se markskylten som sitter pa nedre de-
len av produktens insida for detaljerade
specifikationer.**

Avskilja fran strommen

Sakerstall att det gar latt att avskilja
produkten fran strémmen, antingen ge-
nom att dra ut kontakten ur strémuttaget
eller genom att stdnga av den tvapoliga
brytaren (fig. 9).

Placering i kalla rum

Frysbox kan placeras i kalla rum, helt
ner till -15 °C. Det ger dig mojlighet att
placera frysen i t.ex. sommarstugan,
garaget eller redskapsrummet.

*Galler inte for inbyggda produkter.
** Forekommer beroende pa modell.



ANVANDNING OCH FUNKTIONER

Kontrollpanel (fig. 10)

1. Temperaturvred (termostat)

2. Groén Running-LED anger att kompressorn ar igang.

3. Gul Power-LED anger att produkten ar ansluten till strém.

4. Réd Alarm-LED anger att temperaturen i frysen ar for hog. Denna LED-indikering tdnds nar
temperaturen stiger 6ver -9 °C och slacks nar temperaturen sjunker under -12 °C.

Temperaturreglering
Du andrar kyl/frysens temperatur genom att andra reglagets lage.

Tillgangliga lagen:

* produkten avstangd -lage 0

* maxtemperatur - lage MIN

* optimal temperatur - lage MID

* mintemperatur - lage MAX

den har uppnatt arbetstemperaturen. Detta

it Forvara inte livsmedel i kyl/frysen innan
tar minst 4 timmar.

Temperatur i frysen/frysdelen

Andra inte temperaturinstallningarna utifran arets arstidsvaxlingar. En sensor kénner av om rumstem-
peraturen hojs och kompressorn kommer da att stdngas av automatiskt en langre tid for att uppratthalla
temperaturen i kyl/frysen.

Mindre temperaturvariationer

Mindre temperaturvariationer ar helt normala och kan uppsta exempelvis om du stoppar in stérre mang-
der rumstempererade eller varma livsmedel i kylen, eller om du har Iamnat dérren dppen en langre
stund. Det har ingen inverkan pa livsmedlens hallbarhet och temperaturen atergar snabbt till den instal-
Ida.

Gor sa har for att frosta av frysen (fig. 20):

Stall vredet i lage "OFF”/’0”, dra ut kontakten ur eluttaget.

Oppna luckan och ta ut maten ur frysen.

Du kan torka av rimfrost och vatten fran frysens glatta ytor efter ca 30 minuter.

Det finns ett vattenror i frysens botten. Dra ut gummilocket nar du avfrostar kylen sa att smalt

vatten droppar ner i halet och rinner ut ur frysen. (MARK: FORVARA GUMMILOCKET PA .

ETT SAKERT STALLE UNDER AVFROSTNINGEN OCH SATT TILLBAKA DET NAR FRYSEN AR

AVFROSTAD)

Dra ut vattenréret 20-25 mm tills du kan se vattenhalet.

Vrid vattenroret tills pilen pekar nerat.

e Nar kylen ar avfrostad ska du forsakra dig om att det inte rinner ut mer vatten innan du satter tillbaka
vattenroret med pilen uppat.

e Tvatta frysen inuti och torka den torr.

e Satt igang frysen enligt anvisningarna i manualens tillampliga avsnitt.
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ANVANDNING OCH FUNKTIONER

Forvara livsmedel i kyl/frysen

Folj nedanstaende rekommendationer for att
halla livsmedlen frascha.

e Pwrn-—

Livsmedel ska placeras pa tallrikar, i burkar el-
ler packas in i matfolie. Fordela livsmedel jamnt
over de undre hyllorna.

Om livsmedel berér bakvaggen kan de frysa el-
ler bli vata.

Stall inte in varma matratter i kylen.

Livsmedel som latt tar at sig smak, som smor,
mjolk, mjukost, och livsmedel med starka sma-
ker, som fisk, rokt kott, lagrad hardost, ska stal-
las pa hyllorna férpackade i matfolie eller i bur-
kar med téattslutande lock.

Gronsaker som innehaller mycket vatten kom-
mer att orsaka kondens i gronsaksladorna. Det-
ta inverkar inte pa kylens korrekta funktion.
Torka av gronsaker noga innan du staller dem i
kylen.

For mycket fukt forkortar gronsakernas
hallbarhet, i synnerhet for bladgronsaker.

Skolj inte gronsakerna innan du staller dem i
kylen. Vattnet skéljer av gronsakernas naturliga
skydd. Det ar darfor battre att skolja gronsaker-
na strax innan de ska konsumeras.

Vi rekommenderar att du fyller livsmedel i
frysladorna 1, 2, 3* upp till deras ordinarie kapa-
citet (fig. 11a/11b).**

. Férpackat livsmedel
. Hylla
. Ordinarie kapacitet

* X

Du kan stapla livsmedelsférpackningarna pa fry-
shyllorna.*

Du kan fylla pa livsmedel upp till 20-30 mm
utdver den ordinarie kapaciteten.**

For att oka frysens lastkapacitet och stapla li-
vsmedel pa frysens hyllor upp till maxhéjden
kan du ta bort lada 1 Och 2.*

Frysa livsmedel**

Du kan i princip frysa all slags livsmedel, utom
gronsaker som ska konsumeras raa, till exempel
gronsallad.

Du bér bara frysa in livsmedel av hdgsta kvalitet.
Dessa ska frysas i portionsférpackningar.
Livsmedlen ska forpackas i material som ar
luktldésa, Iuft- och vattentata och som inte ab-
sorberar fett. Fryspasar av plast, polyetylen och
aluminiumfolie ar bast att anvanda.
Forpackningen ska vara tat och ligga an kring
livsmedlet. Anvand inte glasburkar.

Livsmedel som redan har frysts ska inte komma
i narheten av farsk, varm mat i rumstemperatur.
Vi rader dig att inte stalla in for mycket farska
livsmedel pa en gang i frysen per dag (se tabellen
med teknisk specifikation).

For att frysta livsmedel ska bibehalla basta kvali-
tet ska du flytta livsmedel som finns i frysens mitt
sa att de inte kommer i kontakt med livsmedel
som annu inte hunnit frysa.

® Vi rekommenderar att du flyttar redan frysta
livsmedel mot en sida, och satter in de livsmedel
som ska frysas pa motsatt sida sa nara bakvag-
gen som mojligt.

® Anvand utrymmet som ar markt med for
att frysa in livsmedel.

® Tank pa att frysens temperatur paverkas av
flera faktorer, inklusive rumstemperaturen
och mangden livsmedel i frysen, hur ofta du
oppnar dorren, isbildning i frysen och termo-
statens instéllning.

® Vinta 1-2 minuter sa att undertrycket forsvin-
ner om du inte kan 6ppna dérren genast efter
att du har stéangt den och forsok igen.

Livsmedlens hallbarhetstid i frysen beror pa deras
kvalitet innan de frystes och pa frysens installda
temperatur. Se listan nedan hur lange du kan férva-
ra olika livsmedel om temperaturen ar -18 grader
eller lagre:

Livsmedel Manader

Notkott 6-8
Kalvkott 3-6
Indlvsmat 1-2
Flaskkott 3-6
Fagel 6-8
Agg 3-6
Fisk 3-6

Gronsaker 10-12

Frukt 10-12

Forvara inte frysta livsmedel infrysningsfacket.
Iskuber kan frysas och forvaras i detta fack.***

*  Galler produkter med ett frysfack produktens
botten.

**  Galler produkter med ett frysfack

*** Galler inte produkter med ett frysfack som ar
markt
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ANVANDA KYLSKAPET EFFEKTIVT

Praktiska tips i vardagen

Stall inte kylskap och frysar bredvid varmeele-
ment, varmeflaktar, kaminer eller i direkt solljus.
Sékerstall att ventilationséppningar inte ar stang-
da och torka ur dammet en eller tva ganger om
aret.

Valj ratt temperatur: 6 till 8grader i kylen och
-18grader i frysen racker.

Hoj frysens temperatur om du aker pa semester.
Oppna inte kylen och frysen oftare an nédvan-
digt. Det underlattar om du vet vilka livsmedel
som forvaras och var du har stallt dem. Stall
tillbaka overblivna livsmedel i kylen eller frysen
sa fort som mojligt sa att de inte blir fér varma.
Torka regelbundet av kylens insida med en duk
fuktad med milt diskmedel. Vitvaror som inte
avfrostas automatiskt maste avfrostas regelbun-
det. Isbildningen far inte vara tjockare &n 10 mm.
Hall gummilisten runt dorren ren, annars kan
den inte stdngas ordentligt. Byt alltid skadad
gummilist.

Forklaring av stjarnorna

®

Temperaturen ar minst -6 grader; racker for att
forvara frusna livsmedel i cirka en vecka. Lador
och fack markta med en stjarna brukade finnas
pa (vanligtvis) billigare kylskap.

Livsmedel kan foérvaras i -12 grader eller lagre
i 1-2 veckor utan smakférsamring. Inte lampligt
for infrysning.

Denna markning anvands vanligen till férvaring
i -18 grader eller lagre. Kan aven anvandas for
att frysa in upp till 1 kilo livsmedel.

Vitvaran kan forvara livsmedel i -18 grader eller

lagre och frysa in storre mangder livsmedel.

Kylskapets forvaringszoner

Kylskapet har olika temperaturzoner pa grund
av naturlig luftcirkulation inuti skapet.

Det kallaste omradet finns direkt ovanfor
gronsaksladorna. Anvand detta omrade for att
forvara émtaliga livsmedel och livsmedel med
kort hallbarhet, tex

- Fisk, kott, fagel

- Charkprodukter, fardigratter

- Ratter eller bakverk som innehaller &gg och
gradde.

- Farsk deg, kakmix

- Férpackade grénsaker eller livsmedel vars
etikett anger att de ska forvaras i en temperatur
pa cirka 4 grader.

Det varmaste omradet ar i doérrens 6vre del.
Anvand denna del for att forvara smor och ost.

Livsmedel som inte ska forvaras i kylskap
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All mat [dmpar sig inte for forvaring i kylskap, i
synnerhet:

- Frukt och gronsaker som ar kansliga mot kyla,
som bananer, avokado, papaya, passionsfrukt,
auberginer, paprikor, tomater och slanggurkor.
-Omogen frukt

>
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AVFROSTNING, RENGORING OCH SKOTSEL

Inga delar av produkten far rengéras med I6sning-
smedel eller starka, repande rengoéringsmedel
(t.ex. skurpulver, rengéringskramer)! Anvand bara
milt diskmedel och en mjuk putsduk. Anvand inte
svampar.

Frosta av kylen***

e s bildas inuti kylskapet. Det frostas av auto-
matiskt. Under avfrostningen kan kondensatet,
som innehaller smuts, gora att det blir stopp i
o6ppningen. Om det intraffar tar du forsiktigt bort
smutsen med rengdringstappen (fig. 13).

e Skapet arbetar i cykler: det kyler da bildas is pa
bakvaggen) och frostar av (vatten rinner ner for
bakvaggen).

AN

® Anvand inte avfrostningsspray. Den kan orsa-
ka att en explosiv blandning bildas, innehalla
|I6sningsmedel som skadar skapens plastdelar
och till och med vara halsofarlig.

e Forsakra dig om att tvattvattnet inte rinner in i
férangarens behallare genom témningséppnin-
gen.

® Hela skapet, utom dorrlisten, ska tvattas av med
ett milt diskmedel. Dorrlisten ska tvattas av med
vatten och torkas torr.

e Tvatta av alla tillbehdr (gronsakslador, dorrhyllor,
glashyllor o.s.v.).

Avskilj skapet fran strommen genom att
dra ut kontakten ur uttaget eller genom att
sla ifran sakringen innan du rengor det.
Se till att vatten inte tranger in i kontroll-
panelen eller i lampan.

Frosta av frysen**

e Vi rekommenderar att du frostar av frysen i
samband med att du tvattar av den.

® Om det samlas for mycket is i frysen férsdmras
fryskapaciteten och energiférbrukningen stiger.

e Frosta av frysen minst en eller tva ganger om
aret. Om isbildningen ar stor maste frysen frostas
av oftare.

® Omdu har livsmedel i frysen stéller du reglaget
i maxlaget cirka 4 timmar innan du har takt
frosta av den. Da kan du forvara livsmedlen i
rumstemperatur en langre tid.

e Tautlivsmedlen urfrysen, lagg dem i en lamplig
behallare, sla om flera lager papper samt en filt
och stall i ett svalt utrymme.

® Avfrostningen bor ta sa kort tid som mgjligt. Om
livsmedlen star i rumstemperatur en langre tid
forkortas deras hallbarhetstid.

Gor sa har for att frosta av frysen:**

e Stang av produkten med kontrollpanelen eller
genom att dra ut kontakten.

® Oppna dorren och tom frysen pa livsmedel.

® Avhangigt av utférandet drar du ut drénering-
sroret i frysens botten och placerar ett Iampligt
karl under roret.

® Lamna dorren 6ppen, da sker avfrostningen

snabbare. Du kan aven stalla en kastrull med

varmt (inte kokande) vatten inuti frysen.

Tvatta frysen inuti och torka den torr.

Satt pa frysen enligt anvisningarna i manualens

tilldmpliga avsnitt.

Automatisk avfrostning av kylen****

Kylskapet ar utrustat med en automatisk avfrost-
ningsfunktion. Trots detta kan is bildas pa
kylskapets bakvagg. Detta hander i allmanhet om
for stor méngd livsmedel forvaras i kylen pa en
gang.

Automatisk avfrostning av frysen***

Frysen ar utrustad med en automatisk avfrost-
ningsfunktion. Livsmedlet ar fryses av den kalla,
cirkulerande luften och fukten i frysen téms ut. Det
innebdr att ingen is bildas i frysen och att livsme-
dlen inte fryser fast i varandra.

Tvatta kylen och frysen

for hand***

Vi rekommenderar att du tvattar av kylen och
frysen inuti minst en gang om aret. Det férhindrar
att bakterier bildas och dalig lukt uppstar. Stang
av skapet med knappen (1), tom ut livsmedlet

ur skapen och tvatta av skapen inuti med vatten
och ett milt diskmedel. Torka sedan torrt med en
torkduk.

Ta ut och sétta in hyllor *****

Dra ut hyllan och skjut sedan in den sa langt som
mojligt sa att dess faste passar in i skenan (fig. 15).

Ta ut och sétta in dorrhyllan *****

Lyft doérrhyllan, ta ut den och satt tillbaka den i ratt
lage uppifran (fig. 16).

A

**  Galler produkter med ett frysfack Galler
inte produkter med ett frostfritt system.

*** Galler produkter med ett kylfack Galler inte
produkter med ett frostfritt system.

**** Galler produkter med ett frostfritt system

***x* Galler inte frysboxar

Du far under inga forhallanden stélla ett
elektriskt element, en varmeflakt eller
en fon i frysen.
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FELSOKNING

Problem Mojliga orsaker Atgard
- Kontrollera att kontakten sitter fast ordentligt i
uttaget.
- Kontrollera att elsladden inte ar skadad.
Skapet fungerar o e M - Kontrollera att det finns spanning i uttaget ge-
inte. Stromtiliforseln &r avbruten. nom att ansluta en annan kontakt, till exempel till

en bordslampa.
- Kontrollera att skapet ar tillslaget genom att
stalla termostaten i ett 1age éver 0.

Lampan i skapet
fungerar inte.

Glodlampan sitter 10st eller ar trasig
(endast for skap med glédlampor).

- Skruva fast lampan eller byt den (se avsnittet
"Byta glédlampa i skapet").

Temperaturen

i skapet ar inte
tillrackligt 1ag eller
for hog.

Reglaget ar inte ratt installt.

- Stéll reglaget i ett hogre lage.

Rumstemperaturen &r hogre eller lagre
an det temperaturomrade som anges den
tekniska specifikationen.

- Skapet ar konstruerat for att fungera inom det
temperaturomrade som anges den tekniska
specifikationen.

Skapet star i solljus eller néra varme-
kéllor.

- Flytta skapet till ett svalare stalle. Folj anvisnin-
garna i manualen.

For stor méngd varma livsmedel har satts
in pa en gang.

- Vanta 72 timmar tills livsmedlen ar kalla (fryser)
och den 6nskvarda temperaturen i frysen har
uppnatts.

Inre luftcirkulation &r blockerad.

- Stall livsmedel och forvaringsburkar sa att de
inte berdr kylens bakvagg.

Luftcirkulationen bakom skapet ar bloc-
kerad.

- Flytta skapet minst 30 mm fran vaggen.

Kyl/frysens dorr 6ppnas for ofta och/eller
lamnas Oppen for lange.

- Oppna inte dérren sa ofta och/eller férkorta tiden
da den ar 6ppen.

Dérren kan inte stangas helt.

- Stall livsmedel och forvaringsburkar pa sa satt
att de inte hindrar att dérrens sténgs.

Kompressorn satter igang for séllan.

- Kontrollera om rumstemperaturen ar lagre éan
klimatklassen.

Dérrlisten ar felaktigt insatt.

- Tryck in dorrlisten.

Skapet arbetar
hela tiden.

Reglaget ar inte ratt installt.

- Stall reglaget i ett l1agre lage.

Se "Temperaturen i skapet ar inte tillrac-
kligt 1ag" for beskrivning av andra méjliga
orsaker.

Se "Temperaturen i skapet ar inte tillrackligt 1ag"
for beskrivning av andra mdjliga atgarder.

Vatten samlas

Stopp i vattentdomningsdppningen (bero-
ende pa utférande).

- Rengor 6ppningen (se anvandarmanualens
kapitel "Frosta av kylen").

i skapets lagre del.

Inre luftcirkulation &r blockerad.

- Stall livsmedel och forvaringsburkar sa att de
inte berdr kylens bakvagg.

Ovanliga ljud fran
skapet.

Skapet star inte korrekt.

- Justera skapet sa det ar vagratt.

Skapet berér mobler och/eller andra
foremal.

- Stall skapet pa en plats med tillrackligt fritt
utrymme kring det.

Kylen avger vissa ljud under normal anvandning. Dessa inverkar inte pa skapets korrekta funktioner.

Ljus som latt kan forhindras:

® Ljud beroende pa att skapet inte star vagrétt - rétta till Iaget med de justerbara fétterna framtill. Alternativt kan du
lagga en stoppning av nagot mjukt material under bakhjulen, i synnerhet om skapet star pa klinkers.

® Skapet beror intillstdende mobler - flytta kylskapet en liten bit bort.

® Lador eller hyllor knakar - ta ut och sétt tillbaka ladan eller hyllan.

® Kilirrande ljud fran flaskor - 6ka avstandet mellan flaskorna.

De ljud som hors under normal anvandning orsakas i huvudsak av termostatens, kompressorns (séatter igang) och
kylsystemets (termisk expansion och sammandragning av kylaren p.g.a. kéldmedlets fldde) funktioner.
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MILJOS

Skydd av ozonlagret
’ Vi har anvant kéld- och

skummedel som &r 100

% fria fran klorfluorkarbo-
ner och fluorkolvaten vid
tillverkningen av produkten.
Darmed bidrar vi till att
skydda ozonlagret och
férhindrar att vaxthuseffek-
ten okar. Dartill bidrar var
innovativa teknik och miljévanliga isolering till att
sanka energiférbrukningen.

I

|

NS

Atervinna férpackningen

Vara férpackningar ar gjorda
av miljévanliga material som
kan atervinnas.

® Ytterforpackningen ar gjord av kartong/folie.
® Kilorfluorkarbon-fritt polystyrenskum (PS).
® Folie och pasar av polyetylen (PE).

KYDD

AVFALLSHANTERA/SKROTA PRODUK-
TEN

Nar produkten ar uttjant
ska du forst skara av
anslutningssladden innan
du skrotar den. Ta aven
bort produktens las eller
gor den oanvandbar pa
B 2nnat sétt sa att den inte
utgdr nagon fara for barn
medan den forvaras infor skrotningen.
Produkten ar markt med en 6verkorsad
soptunna i enlighet med det europeiska di-
rektivet 2002/96/EG. Markningen anger att
produkten inte far kastas i hushallssoporna
nar den inte langre anvands. Anvandaren
maste ldmna in produkten till en sopsta-
tion. Den lokala sopstationen, affarer och
kommunala organ utgor ett system som
gor det mojligt att avfallshantera produkten
pa ett lampligt satt.

Nar uttjant elektrisk och elektronisk
utrustning hanteras korrekt bidrar det till att
minska halso- och miljérisker som orsakas
av farliga @mnen och olamplig férvaring
och hantering av sadan utrustning.

TILLATET TEMPERATUROMRADE

Information om tillatet temperaturomrade finns pa skapets markskylt. Det anger vid vilken rumstemperatur skapet

fungerar optimalt (korrekt).

Omgivningstemperatur far inte understiga -15°C for detta frys:

skap.

Tillatet temperaturomrade tempsgtj:f:r:\r ade
SN fran +10°C till +32°C
N fran +16°C till +32°C
ST fran +16°C till +38°C
T fran +16°C till +43°C
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GARANTI OCH SERVICE
Garanti

Garantin galler enligt informationen pa garantibeviset.
Tillverkaren ansvarar inte for nagon skada som orsakas av att produkten har anvants pa ett felaktigt satt.

Forsakran om overensstammelse

Tillverkaren forklarar harmed att denna produkt uppfyller kraven i féljande
europeiska direktiv:

Lagspanningsdirektivet 2014/35/EG
EMC-direktivet 2014/30/EG
ErP-direktivet 2009/125/EG
RoHS-direktivet 2011/65/EG

och har darmed markts med C E symbolen samt erhallit en forsakran om éverensstammel-
se som finns tillganglig for marknadsreglerande organ.
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ON

TAKK FOR AT DU KJGPTE ET GRAM-PRODUKT

KJZARE KUNDE!
Apparatet er utrolig enkelt a bruke og ekstremt effektivt. For pakking og forsendelse fra
produsenten, ble apparatet noye kontrollert med tanke pa sikkerhet og funksjonalitet.

For apparatet tas i bruk, ma du lese denne bruksanvisningen ngye

Figurene i bruksanvisningen er kun ment
som illustrasjoner. Du finner all ngdvendig
informasjon i den relevante delen.

Produktet er kun beregnet for bruk i
hjemmet.

Produsenten forbeholder seg retten til &
innfgre endringer som ikke pavirker bruken
av apparatet.
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AN

RETNINGSLINJER FOR TRYGG BRUK

Enkelte bestemmelser i denne bruksanvisningen er fel-
les for kjoleapparater av ulike typer (kjgleskap, kombi-
skap, fryseskap eller fryseboks).

Produsenten skal ikke holdes ansvarlig for skade som
felge av manglende overholdelse av instruksjonene i
denne bruksanvisningen.

Oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig bruk
eller a gi den til neste bruker.

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer
(inkludert barn) med begrensede fysiske eller mentale
evner eller personer som mangler erfaring eller kjenn-
skap til apparatet.

Ikke la sma barn bruk apparatet. Ikke la dem leke med
apparatet. De ma ikke klatre i skuffene eller svinge
daren.

Ikke hold i dgrhandtaket, ikke trekk i kondensatoren bak
pa kjoleskapet og ikke ror ikke kompressorenheten nar
du beveger, flytter eller |gfter apparatet.

Ved transport flytting eller beveging av kombiskapet,
ma det ikke vippes mer enn 40 ° fra den vertikale stil-
lingen. Dersom det skulle oppsta en slik situasjon, ma
apparatet slas pa etter minimum to timer etter flytting i
riktig posisjon (fig. 2).

Trekk stgpselet ut av kontakten fgr det gjennomfares
vedlikehold. Trekk i stgpselet, ikke i kabelen.

Den “knakende” lyden som apparatet kan avgi kommer
av utvidelse og sammentrekning av deler som skyldes
temperaturvariasjoner.
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ON

RETNINGSLINJER FOR TRYGG BRUK

Av sikkerhetsgrunner ma du ikke pr@ve a reparere ap-
paratet selv. Reparasjoner utfgrt av personer som ikke
har de ngdvendige kvalifikasjoner kan fgre til alvorlig
fare for den som bruker apparatet.

Luft i rommet hvor apparatet skal sta i et par minutter
(starrelsen pa plassen til et produkt som inneholder iso-
butan/R600a ma veere minst 4 m 3) for & unnga skade
Fa kjglesystemet.

kke frys delvis tinte produkter pa nytt.

Ikke oppbevar drikke i flasker og bokser i fryseren; det
gjelder spesielt for kullsyreholdig drikke. Boksene og
flaskene kan eksplodere.

Ikke legg frosne produkter (is, isbiter, osv.) som tas rett
ut av fryseboksen i munnen; den lave temperaturen kan
forarsake frostbitt.

Pass pa at du ikke skader kjglesystemet ved a punkte-
re kjglemedieragrene i fordamperen eller brekke rgrene.
Kjglemiddelet er brannfarlig. Dersom kjglemiddelet
kommer i kontakt med gynene dine, ma du skylle godt
med rent vann og ringe lege umlddelbart

Hvis streamkabelen skades ma den skiftes ut med en ny
hos fagmann.

Dette apparatet er kun beregnet pa oppbevaring av mat.
Nar du utfagrer aktiviteter som rengjgring og vedlikehold
eller flytter apparatet, ma du forst tekke ut stapselet fra
kontakten
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RETNINGSLINJER FOR TRYGG BRUK

Dette apparatet kan brukes av barn i alderen 8 ar og
eldre eller personer med fysiske, psykiske eller senso-
riske handikap eller av personer som er uerfarne eller
ukjente med apparatet, forutsatt av at de overvakes el-
ler har fatt beskjed om hvordan de trygt kan bruke appa-
ratet og forstar den risikoen som er forbundet med bruk
av apparatet. Sgrg for at barn ikke leker med apparatet.
Rengjaring og vedlikehold av apparatet bar ikke utfgres
av barn med mindre de er 8 ar eller eldre og er under
tilsyn av en kompetent person.

For a fa mer plass i fryseren, man du ta ut skuffene og <23
legge maten direkte pa hyllene. Dette har ingen effekt
pa produktets mekaniske egenskaper og kjgleevne.
Angitt frysekapasitet er angitt uten skuffer.

* Gjelder apparater med frysedel nederst / Gjelder ikke for frysebokser
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ON

INSTALLERING OG BRUK AV APPARATET

Installasjon for apparatet brukes for
forste gang

e Ta produktet ut av emballasjen, fiern
tapen som beskytter dgren og utstyret.
Eventuelle teiprester kan fiernes med et
mildt vaskemiddel.

e |kke kast isoporen som utgjer en del av
emballasjen. Dersom det blir ngdvendig
a transportere kombiskapet, skal det
pakkes inn i isopor og folie som festes
med teip.

e Rengjgr kombiskapet og alle delene inni
med lunkent sapevann fer du terker det
tort.

e Plasser kombiskapet pa et jevnt, flatt
og stabilt underlag pa et tert, luftig og
skyggefullt sted og ikke i neerheten av
varmekilder som: komfyr, stekeovn,
radiator, varmergr, varmtvannstank, osv.

e Utenpa apparatet kan det sitte en beskyt-
telsesfolie, og denne folien skal fiernes.

e Sprg for at apparatet star i horisontal
posisjon ved a skru pa de to justerbare
bena (fig. 3)

Minimumsavstander fra varmekilder

- fra elektriske gassovner og andre ovner
—30 mm,

- olje— eller kullovner — 300 mm,

- for innebygde ovner — 50 mm

Det er ikke mulig at avstandene som er
angitt over gir riktig isolasjon.

e Baksiden av kjgleskapet, spesielt
kondensatoren og andre elementer i
kiglesystemet, ma ikke komme i kontakt
med andre elementer som kan skade
dem (f.eks. varme- eller vannrgr).

e Det erforbudt a justere eller endre noen
deler av apparatet. Det er viktig ikke &
skade kapillarrgret som er synlig i kom-
pressorens utsparing. Rgret ma ikke
bgyes, rettes ut eller skades.

e Dersom kapillarrgret skades av bruker,
vil skaden ikke dekkes av garantien (fig.
8).

e Panoen apparater er handtaket innfelt.
Du kan skru det pa med en vanlig
skrutrekker.
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Nettilkobling

e For tilkobling anbefales det a stille
kontrollknappen pa «OFF» eller en an-
nen posisjon som kobler apparatet fra
strommen (Se side med beskrivelse av
kontrollknappen).

e Dette apparatet skal kobles til en
stikkontakt med 220-240 V AC 50Hz.
Stikkontakten ma veere festet godt og
ma veere utstyrt med jordingsledning og
en 10A sikring.

e Det er et juridisk krav at apparatet skal
veere jordet. Produsenten kan ikke hol-
des ansvarlig for eventuelle skader som
skyldes manglende jording.

o |kke bruk skjgteledninger, adaptere eller
lignende. Dersom det er ngdvendig a
bruke skjgteledning, ma den vaere utstyrt
med en beskyttelsesring og en enkelt
kontakt samt ha VDE/GS-sikkerhetsser-
tifikat.

o Dersom det brukes skjgteledning (med
beskyttelsesring og sikkerhetssertifikat),
ma kontakten veere plassert i trygg
avstand fra vasker og ikke pa et sted der
den kan bli oversvemmet av vann eller
avlgpsvann.

e Se typeplaten pa den nedre delen av den
indre veggen av apparatet for detaljerte
spesifikasjoner**.

Koble fra stremforsyningen

e Sorg for at apparatet lett kan kobles
fra stremuttaket, enten ved & trekk ut
ledningen fra veggkontakten, eller ved
a sla av den topolede bryteren (fig. 9).

Plassering i kalde rom

e Fryseboksen kan plasseres i kalde rom
med temperaturer helt ned til -15 °C. Det
gjer det mulig & plassere fryseren i et
sommerhus, en garasje eller redskaps-
bod.

* Kun frittstdende apparater
** | henhold til modell



DRIFT OG FUNKSJONER
Kontrollpanel (lll. 10)

. Temperaturbryter (termostat)

. Det stabile, gronne LED-lyset viser at motoren er i drift

. Det gule LED-lyset viser at apparatet er koblet til stram.

. Det rede LED-lyset er en varsellampe som viser at det er for hgy temperatur i fryseren. Dette
LEDéyset vises nar temperaturen stiger til over -9 °C og slukkes nar temperaturen synker til under
-12°C.

AWN =

Temperaturjustering
Ved & vri knappen til en annen innstilling, endres temperaturen i kombiskapet.

Tilgjengelig i to knappeinnstillinger:

* apparatet er slatt av -0

* maksimumstemperatur - MIN-innstilling
* optimal temperatur - MID-innstilling
* minimumstemperatur - MAX-innstilling

nadd riktig driftstemperatur, noe som tar

it lkke legg mat i kombiskapet for det har
minimum fire timer.

Temperatur inni kjoledel/frysedel

Du ma ikke endre temperaturinnstillingene i forhold til ulike arstider. En gkning i omgivelsestemperatu-
ren vil bli registrert, og kompressoren slas automatisk pa for en lengre periode for & opprettholde tem-
peraturen inne i apparatet.

Mindre temperaturendringer

Mindre temperaturforskjeller er helt normalt og kan forekomme, f.eks. ved lagring av stgrre kvanta med
ferske produkter i kjgleskapet eller dersom dgren star apen over lengre tid. Dette vil ikke pavirke tilstan-
den til de lagrede matvarene, og temperaturen vil raskt reguleres til innstilt verdi.

For a fryse av frysedelen, ma du felge disse trinnene (Fig. 20):

Vri knappen til «OFF»/«0» og trekk sta@pselet ut av kontakten.
pne lokket og ta maten ut av fryseren.
Etter rundt en halv time er det mulig a fjerne isen eller vannet fra de glatte veggene.
Det er en vannslange i bunnen av fryseren, og nar du iser av fryseren og trekker ut gummidekselet
vil smeltevannet renne ned i hullet og ut. (NB: TA VARE PA GUMMIDEKSELET UNDER AVISINGEN
OG SETT DET TILBAKE NAR AVISINGEN ER FERDIG)
Trekk vannslangen ut 20-25 mm til du kan se vannhullet.
Vri pa vannslangen til pilen peker nedover.
e Nar avisingen er ferdig, ma du kontrollere at det ikke kommer ut mer vann far vannslangen settes
tilbake pa plass og pilen peker oppover.
e Vask innsiden av fryseren og terk den godt.
e Skru pa apparatet i henhold til det relevante punktet i bruksanvisningen.
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ON

DRIFT OG FUNKSJONER

Lagring av mat i kombiskapet

Ta hensyn til felgende anbefalinger for a sikre
at maten holder seg frisk.

ENJRYNIEN

Maten ber plassere pa tallerkener, i beholdere
eller pakkes inn. Fordel den jevnt pa hyllene.
Dersom maten kommer i kontakt med bakveg-
gen, kan den fryse eller bli vat.

Ikke legg varm mat i kjgleskapet.

Produkter som lett absorberer smak, som smar,
melk, hvit ost og produkter med sterk smak, som
fisk, rokt kjatt og hard ost, ma legges pa hyller,
pakkes godt inn eller oppbevares i lukkede be-
holdere.

Oppbevaring av grennskaper som innehol-
der mye vann kan forarsake gkt kondens i
grennsaksbeholderne, men det pavirker ikke
funksjonen til kjgleskapet.

Terk godt av grgnnsakene for du legger dem i
kjgleskapet.

Overdreven fuktighet forkorter holdbarheten til
grennsaker, spesielt bladgrennsaker.

Ikke vask grennsakene feor oppbevaring i
kjoleskap. Vasking fierne naturlig beskyttelse,
og derfor er det bedre a vaske grennsaker rett
for bruk.

Det anbefales i & legge produktene i fryseskuf-
fene 1, 2, 3" inntil naturlig lagringskapasitet (Fig.
11a/11b).**

. Pakkede produkter
. Hylle
. Naturlig lagringskapasitet

X X

Stabling av produkter pa frysehyllene er aksep-
tabelt.”

Det er akseptabelt & plassere produkter utover
den naturlige lastekapasitet med 20-30 mm. **
For & oke kapasiteten i frysedelen og stable
produkter pa tradhyllene i maksimal hgyde, kan
skuff 1 og 2 fijernes*

Fryse mat**

Nesten alle matvarer kan fryses, bortsett fra
grgnnsaker som skal spises s3, slik som salat.
Kun matvarer av hgy kvalitet, og delt i mindre
porsjoner, bar fryses.

Matvarene bgr pakkes i emballasje som er uten
lukt og fett og er motstandsdyktig mot luft og
fuktighet. De beste innpakningsmaterialene er
plastposer, polyetylen- og aluminiumsfolie.
Emballasjen ma veere tett og sitt tett rundt maten.
Ikke bruk glassbeholdere.

Hold ferske og varme matvarer som holder rom-
temperatur unna matvarer som allerede har veert
frosne.

Vi anbefaler at du ikke legger for mange friske
matvarer i fryseren samtidig (se tabell med tek-
niske spesifikasjoner).

For & opprettholde optimal kvalitet pa den frosne
maten, begr matvarene i fryseren plasseres midt
i fryseren, slik at de ikke kommer i kontakt med
produkter som enda ikke er frosne.

Det anbefales at du flytter allerede frosne produk-
ter til en side og plasserer den ferske maten pa
den andre siden — sa nzer bak- og sideveggene
som mulig.

Til fryseprodukter, bruk plass merket
Husk at temperaturen i fryseren pavirkes av
ulike faktorer, inklusiv omgivelsestemperatur
og mengde matvarer, antall ganger doren
apnes, mengde is i fryseren og termostatin-
nstillingen.

Dersom du ikke kan apne deren umiddelbart
etter at du har lukket den, vent 1-2 minutter
for & kompensere det negative tykket for du
prover a apne dera igjen.

Lagringstiden for frosne produkter avhenger av kva-
liteten for frysing samt oppbevaringstemperaturen.
Folgende lagringstider anbefales dersom tempera-
turen ligger pa -18 °C eller lavere:

Produkter Maneder

Storfe 6-8
Kalv 3-6
Innmat 1-2
Svinekjott 3-6
Fjeerkre 6-8
Egg 3-6
Fisk 3-6

Grgnnsaker 10-12

Frukt 10-12

Ikke oppbevar frossen mat i hurtigkjglingsdelen.

Isbiter kan lages og oppbevares i denne delen.

*

*%

*kk

Gjelder apparater med frysedel nederst,
Gjelder for apparater med frysedel

*** Gjelder ikke for apparater med frysedel mar-
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BRUK KJGLESKAPET EFFEKTIVT

Praktiske hverdagstips

Ikke plasser kjgleskap og frysere i neerheten
av radiatorer, varmeovner eller komfyrer eller i
direkte sollys.

Kontroller at ventilene ikke er dekket til, og
rengjgr dem for stgv en til to ganger per ar.
Velg riktig temperatur: 6 til 8 °C i kjzleskapet og
-18 °C i fryseren er nok.

Nar du er pa ferie, ber du skru opp temperaturen
i kigleskapet.

Kjoleskap og fryser skal kun apnes ved behov.
Det hjelper dersom du vet hva slags mat det er
i beholderne samt hvor de befinner seg. Legg
maten tilbake i kjgleskapet eller fryseren sa
snart du har brukt det du trenger, slik at den blir
oppvarmet minst mulig.

Vask kjoleskapet innvendig med jevne mellom-
rom med vann og mild sape. Apparater som ikke
har automatisk avising ma avises regelmessig.
Ikke la islaget bli tykkere enn 10 mm.

Hold tetningen rundt dgren ren, ellers vil den ikke
lukke ordentlig. Skift alltid ut en gdelagt tetning.

Forsta stjernene

Temperaturen er minst 6 °C; nok til & oppbevare
frossen mati rundt en uke. Skuffer eller avdelin-
ger som er merket med en stjerne var tidligere
(som regel) et symbol pa billige kjaleskap.

Mat kan lagres ved -12 °C eller lavere i 1-2

uker uten at det pavirker smaken. lkke egnet
til frysing av mat.

Brukes hovedsakelig til lagring av mat ved -18°C

eller lavere. Kan ogsa brukes til a fryse inntil 1
kilo fersk mat.

Dette apparatet er egnet til lagring av mat ved

-18 °C eller lavere og kan fryse stgrre kvanta
med fersk mat.

o

Oppbevaringssoner i kjoleskapet

Som fglge av naturlig luftsirkulasjon i apparatet,
er det ulike temperatursoner i kjgleskapet.

Det kaldeste omradet er rett over
grennsaksskuffene. Bruk dette omradet til alle
lett bedervelige matvarer, f.eks.

- Fisk, kjott, fleerkre

- Poglseprodukter, ferdigretter

% Retter eller bakervarer som inneholder egg eller
lote

- Fersk deig, kakeblandinger

- Ferdigblandede grgnnsaker eller annen ferdig-
mat med merking som angir det bar oppbevares
ved en temperatur pa rundt 4°C.

Det varmeste omradet er gversti dgren. Her kan
du oppbevare smgr og ost.

Mat som ikke skal oppbevares i kjgleskap

Ikke all mat skal oppbevares i kjgleskap, og dette
gjelder seerlig:

- Frukt og grennsaker som er sensitive overfor
kulde, slik som bananer, avokado, papaya,
pasjonsfrukt, auberginer, paprika, tomater og
agurk.

- Umoden frukt

NO
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AVISING, RENGJGRING OG VEDLIKEHOLD

Rengjer aldri plastdeler ved hjelp av Igsningsmidler
eller sterke skuremidler (for eksempel vaskepulver
eller -kremer)! Bruk kun mild sale og ren klut. lkke
bruk svamp.

Avising av kjoleskapet***

e Detdannes rim pa bakveggen i kjgleskapet. Den
fiernes automatisk. Under avising kan konden-
sen som inneholder forurensede stoffer tette
apningen. Dersom det skulle skje, kan du for-
siktig fierne smusset ved hjelp av en metalltrad
(fig. 13).

e Apparatet opererer i sykluser: det kjsler (da
dannes det rim pa bakveggen) og aviser (vann
renner ned pa bakveggen)

at vann trenger inn i kontrollpanelet eller
lyset.

o |kke bruk aerosoler ved avising. De kan fgre til
dannelse av en eksplosiv blanding eller inne-
holde Igsningsmidler som kan skade plastkom-
ponenter i apparatet og ogsa veere skadelig for
helsen.

e Sprg for at vannet som brukes til rensing ikke
renner inn i fordampningsbeholderen gjennom
utlgpsapningen.

e Hele apparatet, bortsett fra dgrtetningen skal
rengjgres med mildt sapevann. Tetningen skal
vaskes med vann og terkes.

e Vask alt tilbehgret (grennsaksskuffer, derhyller,
glasshyller, osv.).

Koble apparatet fra stremnettet for
rengjering ved a trekke stopselet ut av
kontakten eller koble ut sikringen. Unnga

Avise fryseren**

e Det anbefaler & avise apparatet samtidig som
det rengjares.

e For mye is reduserer apparatets fryseevne og
oker energiforbruket.

e Apparatet bgr avises minst en eller to ganger per
ar. Dersom det danner seg mer is, ma du avise
oftere.

e Dersom det er mat i fryseren, ber du stille
knappen pa maks i rundt fire timer fgr planlagt
avising. Dette vil gjgre at maten kan oppbevares
i romtemperatur i lengre tid.

e Etter at du har tatt mat ut av fryseren, legger du
den i en beholder og pakker den inn i flere lag
med papir fgr du dekker den med et teppe og
oppbevarer den pa et kjglig sted.

e Avisingen bgr vare sa kort som mulig. Mat som
oppbevares lenge i romtemperatur har kortere
holdbarhet.

For a avise frysedelen, ma du felge disse
trinnene:**

e Skru av apparatet ved hjelp av kontrollpanelet,
og trekk stgpselet ut av kontakten.

e Apne dgren og ta maten ut av fryseren.

e Avhengig av modell, trekker du ut
avlgpsslangen som befinner seg i bunnen av
fryseren og plasser et passende kar under.

e La dgren sta apen; dette vil paskynde proses-
sen. | tillegg kan du sette en bolle med varmt
vann (ikke kokende) inni fryseren.

e \ask innsiden av fryseren og terk den godt.

e Skru pa apparatet i henhold til det relevante
punktet i bruksanvisningen.

Automatisk avising av kjsleskap****
Kjoleskapet avises automatisk. Likevel kan det
dannes rim pa bakveggen i kjgleskapet. Dette
skjer vanligvis dersom det lagres store mengder
fersk mat i kjgleskapet.

Automatisk avisning av fryseren****

Fryseren avises automatisk. Maten fryses i den
avkjglte sirkulasjonsluften, og fuktigheten fra fryse-
rommet ledes ut. Dermed dannes det ikke is eller
rim i fryseren, og produktene fryser ikke sammen.

Kjoleskap og fryser ma vaskes manuelt***

Det anbefales & vaske kjoleskap og fryser minst
en gang i aret. Dette hindrer bakteriedannelse og
vondt lukt. Skru av appratet ved a bruke knapp (1),
ta ut matvarene og vask med mildt sapevann. Tark
deretter med en torr klut.

Ta ut hyllene og sette dem inn *****

Skyv hyllen ut, og skyv den deretter inn s& mye som
mulig slik at klemmen kan festes i hakket (fig. 15).
Ta ut og sette inn derhyllen *****

Left derhyllen, fiern den og sett den tilbake oven-
fra og inn i @nsket posisjon (fig. 16).

Du ma aldri sette et varmeapparat, vifte
eller harterker i fryseren.

**  Gjelder apparater med fryser Gjelder
ikke apparater med automatisk avising.

*** Gjelder apparater med fryser Gjelder ikke
apparater med automatisk avising.

**** Gjelder apparater med automatisk avising.

¢ Gjelder ikke for frysebokser
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FEILS@K

Problem Mulig arsak Lasning
- kontroller om st@pselet sitter godt i kontakten
- kontroller om stremkabelen er skadet
Apparatet virker i - kontroller om det er strom i kontakten ved a koble
ikke Elektrisiteten er brutt til et annet apprat, f.eks. en lampe

- kontroller om apparatet er skrudd pa ved a sette
termostaten pa en innstilling over 0

Det innvendige lyset
virker ikke

Lyspzeren er lgs eller slukket (gjelder kun
apparater med lyspaere)

- skru lyspaeren ordentlig i eller skift den ut (se over
«Skifte lyspeere»)

Temperaturen i
apparatet er for lav
eller for hay

Feil innstilling pé justeringsknappen

- velg et hayre tall

Omgivelsestemperaturen er hgyere eller
lavere enn klimaomrade fra tabellen med
tekniske spesifikasjoner

- apparatet er tilpasset drift i klimaomrade fra tabel-
len med tekniske spesifikasjoner.

Apparatet befinner seg i sollys eller neer en
varmekilde

- flytt apparatet til et annet sted. Les retningslinjene
i bruksanvisningen

For mye varm mat lagt inn pa en gang

- vent 72 timer til maten er kald (frossen) og den
ngdvendige temperaturen er nadd i fryseren

Intern luftsirkulasjon blokkert

- plasser mat og beholdere pa en slik mate at de
ikke kommer i kontakt med bakveggen i kjgleskapet

Luftsirkulasjonen bak i kjgleskapet er
blokkert

- flytt apparatet min. 30 mm bort fra veggen

Deren til kjgleskapet/fryseren har blitt
apnet for ofte og/eller holdes apen for
lenge

- reduser antall ganger du apner deren og/eller
reduser tiden du holder deren oppe

Daren lukker ikke slik den skal

- plasser mat og beholdere slik at de ikke ligger i
veien for dgren som skal lukkes

Kompressoren slar seg ikke pa ofte nok

- kontroller om omgivelsestemperaturen er lavere
enn klimaklassen

Det er en feil med tetningen i dgren

- trykk tetningen pa plass

Apparatet arbeider
kontinuerlig

Feil innstilling pa justeringsknappen

- velg et lavere tall

Se. «Den innvendige temperaturen i
apparatet er ikke lav nok for beskrivelse av
andre mulige arsaker

Se. «Den innvendige temperaturen i apparatet
er ikke lav nok for beskrivelse av andre mulige
lgsninger

Det samler seg
vann nede i appa-
ratet

Vannutlgpsapning er tett (avhengig av
modell)

- Rengjer vannutlgpsapningen (se bruksanvisnin-
gen — «Avising av kjgleskapet»)

Den interne Iuftsirkulasjonen blokkeres

- plasser mat og beholdere pa en slik mate at de
ikke kommer i kontakt med bakveggen i kjgleskapet

Apparatet genererer
en unaturlig lyd

Apparatet star ikke i vater

- sprg for at apparatet star rett

Apparatet er i bergring med mgbler og/eller
andre objekter

- plasser apparatet slik at det star fritt

Enkelte lyder kan hgres under normal bruk av apparatet, men dette pavirker ikke korrekt drift.

Lyder som enkelt kan forebygges:

e lyd som skylders av apparatet ikke star i vater —Juster bena pa undersiden. Alternativt kan du legge et mykt mate-
riale under bakhjulene, spesielt dersom apparatet star pa fliser.

e bergrer tilstatende mabler — flytt pa kjoleskapet slik at det star fritt.

e knirking i skuffer eller hyller - ta ut og sette tilbake skuff eller hylle.

e lyd av flasker som skumper borti hverandre — flytt flaskene fra hverandre.

Lyd som hgres under normal bruk skyldes vanligvis drift av termostaten, kompressoren (som slar seg pa) og
kjolesystemet (termisk ekspansjon og sammentrekning av radiatoren pa grunn av flyten av kjalemiddel).
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Ozonlagbestyttelse

—

I

—

MILJGVERN

Kjole- og skummidler bestar

av 100 % FCKW og FKW
er blitt brukt i produksjonen
av produktet. Derfor bidrar
vi til & beskytte ozonlaget
og forebygge drivhusef-
fekten. | tillegg bidrar den
innovative teknikken og den
miljgvennlige isolasjonen til

a redusere energiforbruket.

Resirkulere emballasjen

Emballasjen var er laget av milijgvennlige mate-
rialer som kan gjenvinnes:

Ytteremballasjen bestar

Polystyrendeler (PS) som

[ )
@7 av av papp/folie
[ )
ikke inneholder FCKW
e  Polyetylen (PE)-folier og

poser

AVHENDING AV APPARAT OG UTSTYR

Dersom produktet ikke lenger skal brukes,
ma du kutte kabelen for
det avhendes. Fjern ogsa
lasen pa produktet eller
sogrg for at den ikke kan
brukes, slik at produktet
ikke utgjer en farge for

B bemn sa lenge det opp-
bevares for avhending.

Dette produktet er merket med et utkrysset

sgppelbgttesymbol i samsvar med det

europeiske direktivet 2002/96/EC.

Dette symbolet betyr at produktet ikke skal

kastes sammen med vanlig husholdning-

savfall nar det ikke lenger er i bruk. Bru-
keren er forpliktet til & avhende produktet
pa en miljgstasjon. Lokale avfallsplasser,
innleveringssteder, butikker og kommunale
gjenvinningsstasjoner er egnede steder for
innlevering og deponering av produktet.

Handtering av elektrisk og elektronisk
utstyr pa riktig mate bidrar til &8 unnga ska-
delige konsekvenser for menneskers helse
og miljeet. Slike skader kan forarsakes av
farlige stoffer og uriktig lagring og behan-
dling av slikt utstyr.

KLIMAOMRADE

Informasjonen om klimaomradet til apparatet angis pa typeplaten. Det angir hvilken omgivelsestemperatur (dvs. rom-

temperatur som apparatet kan brukes i) som er optimal (riktig).

Romteperaturen ma ikke veere lavere en -15 grader, hvor fryseskapet skal brukes.

Klimaomrade

Tillatt omgivelsestem-
peratur

SN fra +10 °C til +32 °C
N fra +16 °C til +32 °C
ST fra +16 °C til +38 °C
T fra +16 °C til +43 °C
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GARANTI OG ETTERSALGSSERVICE

Garanti

Garantiservice som angitt pa garantikortet
Produsenten holdes ikke ansvarlig for skader som skyldes ukorrekt bruk.

Produsenterklzering

Produsenten erklaerer herved at produktet oppfyller kravene i fglgende eu-
ropeiske direktiver:

Lavspenningsdirektiv 2014 /35/EQF

Direktiv for elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014 /30/EC
ErP Directive 2009/125/EC

ROHS Directive 2011/65/EC

og er derfor merket med C E symbolet og har fatt utstedt en samsvarserklzering som er gjort
tilgjengelig for markedsregulatorene.
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Ei

KITOS, ETTA OSTIT GRAM-LAITTEEN
HYVA ASIAKAS!
Laitteesi on poikkeuksellisen helppo kayttaa ja hyvin tehokas. Valmistaja on testannut laitteen
turvallisuuden ja toiminnan perusteellisesti ennen sen pakkaamista ja lahettamista.

Lue ndma kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

vain ohjeellisiksi. Laitteen taydellinen osa-

. Taman kayttdoppaan kuvat on tarkoitettu
kuvaus on vastaavassa kohdassa.

ii Laite on tarkoitettu vain talouskayttoon.

Valmistaja varaa itselleen oikeuden tehda
muutoksia, jotka eivat vaikuta laitteen
kayttoon.
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TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVIA OHJEITA

Jotkin taman kayttdoppaan saannot ovat yhteiset eri-
typpisille jaahdytystuotteille (jaakaappi, jaakaappi-pa-
kastin tai pakastin).
Valmistaja ei vastaa vahingosta, joka aiheutuu taman
kayttooppaan ohjeiden noudattamatta jattamisesta.
Sailyta tama kayttdbopas mydhempaa kayttéa varten tai
seuraavalle kayttajalle annettavaksi.
Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
kayttoon, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt ovat rajal-
liset (lapset mukaan lukien) tai joilla ei ole kokemusta
laitteesta tai jotka eivat tunne sita.
Ala anna lasten kayttaa laitetta. Ala anna heidan leikkia
laitteella. Lapset eivat saa kiiveta laatikoihin tai roikkua
ovissa.
Kun laitetta sijoitetaan, siirretaan ja nostetaan, ala pida
kiinni ovien kahvoista, ala veda jaakaapin takana ole-
vasta lauhduttimesta alaka kosketa kompressoriyksik-
koa.
Kun jaakaappipakastinta kuljetetaan, siirretaan tai si-
joitetaan, ala kallista sita enempaa kuin 40° pystyasen-
nosta. Jos niin kuitenkin tehdaan, odota ennen laitteen
paalle laittamista vahintaan 2 tuntia sen jalkeen, kun
olet asettanut laitteen oikeaan asentoon, ennen kuin
laite laitetaan paalle (kuva 2).
Irrota pistoke pistorasiasta ennen yllapitotoimia. Ala
veda Johdosta vaan pida kiinni pistokkeesta.
"Halkeileva” aani, joka laitteesta voi kuulua osien laaje-
nemisen ja suplstumlsen takia, johtuu lampdatilavaihte-
luista.
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TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVIA OHJEITA

Turvallisuuden vuoksi ala korjaa laitetta itse. Laitteen
kayttaja voi joutua vakavaan vaaraan, jos korjauksia te-
kevalla henkildilla ei ole vaadittua patevyytta.

Tuuleta muutaman minuutin ajan huonetta, johon laite
sijoitetaan (isobutaania/R600a:ta sisaltavan tuotteen
huoneen koon on oltava vahintaan 4 m3), jotta jaahdy-
:tzsjérjestelmé ei vaurioidu.

Ala pakasta osittain sulaneita tuotteita uudelleen.

Ala sailyta pakastimessa pulloja tai metallipurkkeja eika
etenkaan hiilihappoisia juomia. Metallipurkit ja pullot
saattavat rajahtaa.

Ala aseta jaadytettyja tuotteita, jotka on otettu suoraan
pakastimesta (jaapuikkoja, jaakuutioita yms.) heti
suuhun. Niiden alhainen lampdtila voi aiheuttaa vaka-
van paleltuman.

Varmista, ettet vaurioita jaadytysjarjestelmaa puh-
kaisemalla haihduttimen jaahdytysaineputkia tai katka-
isemalla putkia. Jaahdytysaine on syttyvaa. Jos jaahdy-
tysainetta joutuu kosketuksiin silmien kanssa, huuhtele
silmat puhtaalla vedella ja kaanny heti laakarin puoleen.
Jos virtajohto katkeaa, se on korvattava uudella asian-
tuntevassa korjausliikkeessa. .

Tama laite on tarkoitettu ruoan sailytykseen. Ala kayta
sita muihin tarkoituksiin.

Kun teet toimintoja, kuten puhdistusta, yllapitoa tai siir-
toa, laite on irrotettava kokonaan virtalahteesta (irrotta-
malla pistoke pistorasiasta).
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TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVIA OHJEITA

Laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset tai
henkilot, joiden fyysiset, henkiset tai aisteihin liittyvat
kyvyt ovat alentuneet, tai ne, joilla ei ole kokemusta
laitteesta tai jotka eivat tunne sita, mikali tama tapah-
tuu heidan turvallisuudestaan vastaavien henkiloiden
valvonnassa tai naiden heille antaman ohjauksen mu-
kaisesti ja mikali he tuntevat laitteen kayttoon liittyvat
riskit. Varmista, etteivat lapset leiki laitteella. Lapset
eivat saa suorittaa laitteen puhdistusta ja yllapitoa, elle-
ivat he ole vahintaan 8 vuoden ikaisia ja patevan henki-
|Oon valvonnassa.

Saat pakastimeen lisaa tilaa poistamalla laatikot ja aset-
tamalla ruoan suoraan hyllyille. Talla ei ole vaikutusta
tuotteen mekaanisiin ominaisuuksiin eika jaahdytyste-
hoon. limoitettu pakastinkapasiteetti on laskettu ilman
laatikoita.

* Sovellettavissa laitteisiin, joiden pakastinosasto on laitteen alaosassa / Ei koske arkkupakastimia
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LAITTEEN ASENNUS- JA KAYTTOEHDOT

Asennus ennen laitteen ensimmaista
kayttoa

e Ota tuote pois pakkauksesta seka poista
ovea ja laitetta suojaava teippi. Mahdolli-
set liimatahrat voidaan poistaa miedolla
pesuaineella.

e Ala heita pois pakkauksen styroksiosia.
Jos jadkaappipakastin on kuljetettava,
pakkaa se styroksiosiin ja suojaa teipilla.

e Puhdista jadkaappipakastimen sisapinta
ja laitteen osat haalealla pesuainevedel-
13, ja pyyhi kuivaksi.

e Aseta jadkaappipakastin tasaiselle ja
vakaalle pinnalle kuivaan, tuuletettuun
ja varjoisaan huoneeseen kauas lam-
monlahteista, kuten uunista, liedesta,
keskuslammityspattereista, keskuslam-
mitysputkista, vedenlammittimesta jne.

e Tuotteen ulkopinnalla voi olla suojakalvo,
joka on poistettava.

e Varmista, etta laite on suorassa ruu-
vaamalla kiinni 2 sdadettéavaa etujalkaa
(kuva 3)

Vahimmaisetaisyydet lammonlahteista

- sahko ja kaasu-uuneista ja muista
uuneista - 30 mm

- 0ljy- tai hiillammitteisista uuneista - 300
mm

- sisdanrakennetuista uuneista - 50 mm

Jos naita etaisyyksia ei voida noudattaa,
kayta sopivaa eristyslevya.

e Jaakaapin takaseina ja erityisesti lauh-
dutin ja muut jaadhdytysjarjestelman osat
eivat saa koskettaa muita osia, jotka
voivat vaurioittaa niita (esim. keskuslam-
mitysjarjestelman putkia ja vesiputkia).

e Yksikdn minkaan osan uudelleensaato
tai muokkaaminen on kiellettya. On
olennaisen tarkeaa, ettei kompressorin
syvennyksessa nakyva kapillaariputki
vaurioidu. Putkea ei saa taivuttaa,
suoristaa eika kiertaa.

e Jos kayttaja vaurioittaa kapillaariputkea,
takuu mitatoityy (kuva 8).

e Jossakin malleissa kahva on laitteen
sisalld. Ruuvaa se paikalleen omalla
ruuvitaltallasi.
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Kytkeminen verkkovirtaan

e Ennenkytkemista on suositeltava asettaa
lampdtilan saatonuppi  OFF-asentoon
tai muuhun asentoon, joka katkaisee
laitteen virran (ks. sdadon kuvausta).

e Laite on kytkettava 220 - 240 V 50 Hz
-pistorasiaan. Pistorasian on oltava
kiinnitetty kunnolla, ja siind on oltava
maadoitusjohto ja 10 A:n sulake.

e Laki vaatii, ettd laitteen on oltava oikein
maadoitettu. Valmistajaa ei voida asettaa
vastuuseen vauriosta tai tapaturmasta,
joka voi koitua tdman vaatimuksen tayt-
tamatta jattdmisesta.

e Alakayta sovittimia, monella pistorasialla
varustettuja jatkojohtoja tai kahden
johdon jatkojohtoja. Jos jatkojohtoa on
pakko kayttaa, siina on oltava maadoitu-
spiikki ja yksi pistorasia, ja silla on oltava
VDE/GS-turvallisuussertifikaatti.

e Jos kaytetaan jatkojohtoa (jossa on
maadoituspiikki ja jolla on turvallisuus-
sertifikaatti), sen pistorasian on sijaittava
turvallisella etaisyydella pesualtaista
eika se saa olla paikassa, johon voi tulvia
vetta tai jatevetta.

e Katso yksityiskohtaiset tekniset tiedot
laitteen sisaseinan alaosasta™*.

Irrottaminen verkkovirrasta

e Varmista, ettd laite voidaan helposti
irrottaa verkkovirrasta joko vetamalla
pistoke pois pistorasiasta tai kdantamal-
18 kaksinapainen kytkin pois paalta.

Sijoittaminen kylmiin tiloihin

e Sailiopakastin voidaan sijoittaa myos kyl-
miin, jopa -15 °C:n lampétiloihin. Talloin
pakastin voidaan sijoittaa esimerkiksi
kesamokille, autotalliin tai ulkovaras-
toon.

* Vain itsenaisesti seisovat laitteet
** Mallin mukaan



KAYTTO JA TOIMINNOT

Ohjauspaneeli (kuva 10)

1. Lampdtilan sdatdnuppi (termostaatti)

2. Vihrea juokseva merkkivalo osoittaa, ettd kompressori toimii.
3. Keltainen virran merkkivalo osoittaa, etta laitteessa on virta.

4. Punainen halytysmerkkivalo osoittaa, ettd pakastimessa on liian korkea lampétila. Taméa merkkivalo
syttyy, kun lampétila nousee -9 °C:n ylapuolelle ja sammuu, kun lampétila laskee -12 °C:n alapuolelle.

Lampotilan saato
Nupin kdantaminen eri asetukseen muuttaa jadkaappipakastimen lampétilan.

Nupin kaytettavissa olevat asetukset

* laite kytketty pois paalta - 0-asetus

» enimmaislampaétila - MIN-asetus
* ihanteellinen lampdétila - MID-asetus
 vahimmaislampdétila - MAX-asetus

timeen, ennen kuin se on saavuttanut
toimintalampétilansa, mika vie vahintaan
4 tuntia.

ii Al4 laita elintarvikkeita jadkaappipakas-

Lampétila jaakaapissa/pakastimessa

Ala muuta lampétila-asetuksia vuodenajan vaihtumisen takia. Anturi havaitsee ympériston lampétilan
nousun, ja kompressori kytkeytyy paalle automaattisesti pitemmaksi aikaa pitamaan ylla laitteiden sisa-
lampédtilaa.

Pienet muutokset lampétilassa

Vahaiset muutokset Iampétilassa ovat taysin normaaleja, ja niité voi ilmeté esimerkiksi silloin, kun suur-
ta maaraa tuoreita tuotteita sailytetdan jadkaapissa tai kun ovea pidetdan auki pitkdan. Tama ei vaikuta
sailytettavien elintarvikkeiden tilaan, ja Iampétila palaa nopeasti asetetuksi.

Pakastin voidaan sulattaa seuraavasti (kuva 20):

Aseta nuppi OFF/0-asentoon ja irrota pistoke pistorasiasta.

Avaa kansi ja poista elintarvikkeet pakastimesta.

Valkoinen huurre tai vesi voidaan poistaa sileista seinapinnoista 0,5 tunnin kuluttua.

Pakastimen alaosassa on vesijohto. Poista sulatettaessa kumitulppa, jolloin sulanut vesi tippuu

reikéan ja virtaa pois. (HUOMAUTUS: PIDA KUMITULPPA TALLESSA SULATUKSEN AIKANA JA

LAITA SEN TAKAISIN, KUN SULATUS ON VALMIS)

Veda vesijohtoa 20 - 25 mm, kunnes vesiaukko on nakyvissa.

Kaanna vesijohtoa, kunnes nuoli osoittaa alaspain.

e Kun sulatus on valmis, varmista, ettei vetta tule enempaa, ennen kuin laitat vesijohdon niin, etta nuoli
osoittaa ylospain.

e Pese pakastimen sisapuoli ja pyyhi kuivaksi.

o Kytke laite paalle kayttboppaan kyseisen kohdan mukaan.
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KAYTTO JA TOIMINNOT

Elintarvikkeiden sailytys jadkaappipakastimes-
sa

Varmista elintarvikkeiden pysyminen tuoreina
noudattamalla seuraavia suosituksia.

e Tuotteet on sijoitettava lautasille, astioihin tai
pakattava elintarvikekaareisiin.Jaa ne tasaisesti
hyllyille.

e Jos elintarvikkeet ovat kosketuksissa takasei-
naan, ne voivat huurtua tai kastua.

e Ala laita jaakaappiin kuumia aterioita.

e Tuotteet, jotka imevat hajuja helposti, kuten voi,
maito ja valkoinen juusto, seka tuotteet, joissa
on voimakas haju, kuten kala, savustettu liha
ja kova juusto, on asetettava hyllyille pakattu-
ina elintarvikekaareisiin tai tiiviisti suljettuihin
astioihin.

o Merkittdvid maaria vetta sisaltévien vihannesten
sailyttdminen aiheuttaa kosteuden tiivistymista
vihannessailiihin. Tama ei vaikuta jaakaapin
oikeaan toimintaan.

e Kuivaa vihannekset hyvin ennen niiden laitta-
mista jaakaappiin.

e Liiallinen kosteus lyhentaa vihannesten ja eten-
kin lehtimaisten vihannesten sailytysikaa.

e Ala pese vihanneksia ennen niiden sailyttamista
jadkaapissa. Peseminen poistaa luonnollisen
suojan. Siksi vihannekset on parempi pesta juuri
ennen kayttoa.

e On suositeltavaa asettaa tuotteet pakastimen
laatikoihin 1, 2, 3* enintdan luonnollisen tayt-
tokapasiteetin mukaan (kuva 11a/11b).**

. Pakatut tuotteet

. Hylly

. Luonnollinen tayttékapasiteetti
% R

ENJRYNIEN

e Tuotteiden pinoaminen pakastimen hyllyille on
hyvaksyttavaa.*

e Tuotteiden luonnollinen tayttokapasiteetti voi-
daan ylittda 20 - 30 millimetrilla.**

e Laatikot 1 ja 2 voidaan poistaa pakastimen
tayttokapasiteetin lisdamiseksi ja jotta tuotteita
voidaan pinota pakastimen lauhduttimen lanka-
hyllyjen paalle.*

Ruoan pakastaminen**

e Kaytannossa kaikki ruokatuotteet paitsi raakana
syotavat vihannekset, kuten lehtisalaatti, voidaan
pakastaa.

e Pakasta vain korkealaatuisimpia ruokatuotteita
jaettuina pieniin annoksiin yhtad kayttokertaa
varten.

e Tuotteet on pakattava hajuttomiin, ilmatiiviisiin
ja kosteutta lapaisemattomiin materiaaleihin,
jotka eivat paasta rasvaa lapi. Muovipussit seka
polyeteeni- ja alumiiniarkit ovat parhaita kaare-
materiaaleja.

e Pakkauksen on oltava tiiviisti elintarvikkeiden
ymparilla. Ala kayta lasiastioita.

e Pida tuoreet ja huoneenlampdiset ruoka-aineet
erilladn tuotteista, jotka on jo pakastettu.

e Suosittelemme, ettet aseta liikaa elintarvikkeita

kerrallaan pakastimeen paivaa kohti (ks. tauluk-
ko, jossa annetaan tekniset tiedot).

e Pakastetun ruoan ihanteellisen laadun yllapitami-
seksi jarjestd pakastimen keskella oleva ruoka
niin, etta se ei kosketa tuotteita, jotka eivat ole
viela pakastuneet.

e On suositeltavaa, ettd siirrat jo pakastetut tuotteet
yhdelle puolelle ja sijoitat tuoreet pakastettavat
tuotteet vastapaiselle puolelle mahdollisimman
|ahelle taka- ja sivuseinia.

e Kayta tuotteiden pakastukseen tilaa, jossa on
merkinta

e Muista, ettd pakastimen lampétilaan vaikutta-
vat useat tekijat, kuten ympariston lampétila,
sisalla olevien ruokatuotteiden laatu, oven
avaamistiheys, pakastimen huurteen maara
ja termostaattiasetus.

e Jos et voi avata pakastimen ovea heti sen
sulkemisen jalkeen, odota 1 - 2 minuuttia
alipaineen kompensoitumista ja yrita sitten
avata ovi uudelleen.

Pakastettujen tuotteiden sailytysaika riippuu nii-
den laadusta tuoreena ennen pakastusta ja sai-
lytyslampétilasta. Seuraavat sailytyskaudet ovat
suositeltavia, kun yllapidettava lampdtila on -18 °C
tai alhaisempi:

Tuotteet Kuukautta
Naudanliha 6-8
Vasikanliha 3-6
Sisaelimet 1-2

Sianliha 3-6

Siipikarja 6-8
Kanamunat 3-6

Kala 3-6
Vihannekset 10-12
Hedelmat 10-12

Ala sailyté pakastettua ruokaa nopeasti jaahdyt-
tavassa osastossa. Jaapaloja voidaan valmistaa ja
sailyttaa téssa osastossa.***

*  Sovellettavissa laitteisiin, joiden pakastinosas-

to on laitteen alaosassa.

Sovellettavissa laitteisiin, joissa on pakastin-

osasto

*** Ei sovellettavissa laitteisiin, joiden pakastin-
osastossa on merkinta

*k
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JAAKAAPIN TEHOKAS KAYTTO

Kaytannon vinkkeja

Ala sijoita jadkaappeja tai pakastimia lampdpat-
tereiden, lammittimien tai uunien lahelle tai
suoraan auringonvaloon.

Varmista, ettd tuuletusaukot eivat ole peitossa
ja etta puhdistat niista polyn kerran tai kahdesti
vuodessa.

Valitse oikea ldmpétila: 6 - 8 °C jadkaapille ja
-18 °C pakastimelle on riittava.

Aseta jaakaappiin korkeampi lampétila, kun
|&hdet lomalle.

Avaa jadkaappi tai pakastin vain silloin, kun
se on tarpeellista. Tassad on avuksi jos tiedat,
mité ruokaane sisaltavat ja mille hyllyille ruuat
on asetettu. Palauta elintarvike jaakaappiin tai
pakastimeen heti kdyton jalkeen, jotta se ei
[dmpene liikaa.

Pyyhi jaakaapin sisapuoli saanndllisesti liinalla,
jota on liotettu miedossa pesuaineessa. Laitteet,
joissa ei ole automaattista sulatusta, edellyttavat
saannollista sulatusta. Alda anna huurrekerroksen
kasvaa yli 10 mm:n paksuiseksi.

Pida ovea ympardiva tiiviste puhtaana, muuten
ovi ei sulkeudu kunnolla. Korvaa aina rikkoutunut
tiiviste.

Tahtien selitys

Lampdtila on vahintdan -6 °C; riittdva pakaste-
tun ruoan sailyttamiseen viikon ajan. Yhdella
tahdelld merkityt laatikot tai osastot olivat
(yleensa) halvempien jadkaappien ominaisuus.

Ruokaa voidaan sailyttda -12 °C:ssa tai kyl-

memmassa 1 - 2 viikkoa sen menettamatta
makuaan. Ei sopiva ruoan pakastamiseen.

Tata merkintaa kaytetaan lahinna elintarvikkei-

den sailyttamisesta -18 °C:n lampdtilassa tai
kylmemmassa. Voidaan myds kayttaad enintaan
1 kg painavan tuoreen elintarvikkeen pakasta-
miseen.

Tama laite on sopiva elintarvikkeiden sailyttami-

seen 18 °C:n lampdtilassa tai kylmemmassa
ja tuoreiden elintarvikkeiden suurten maarien
pakastamiseen.

Jadkaapin sailytysalueet

Laitteen luonnollisen ilmankierron takia jaakaa-
pissa on erilaisia lampdtila-alueita

Kylmin alue on heti vihanneslaatikoiden yla-
puolella. Kayta tata aluetta herkkien ja helposti
pilaantuvien elintarvikkeiden sailyttamiseen.
Esimerkiksi:

- Kala, siipikarja

- Makkaratuotteet, einekset

- Ateriat ja leivonnaiset, jotka sisaltavat kanan-
munia tai kermaa

- Tuore taikina, kakkusekoitukset

- Esipakatut vihannekset ja muut tuoreet elintar-
vikkeet, joissa on merkinta, etta ne on sailytet-
tava n. 4 °C:n lampdtilassa.

Lampimin alue on oven yldosassa. Kayta sita
voin ja juuston sailyttdmiseen.

Elintarvikkeet, joita ei pida sailyttda jadkaapis-

sa
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Kaikki elintarvikkeet eivat ole sopivia sailytet-
tavaksi jadkaapissa. Niitéd ovat erityisesti seu-
raavat:

- Hedelmat ja vihannekset, jotka ovat herkkia
kylmalle, kuten banaanit, avokadot, papaijat,
passionhedelmat, munakoisot, paprikat, tomaatit
ja kurkut.

- Hedelmat, jotka eivat ole viela kypsia
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SULATUS, PESU JA YLLAPITO

Ala koskaan puhdista tuotteen ulkopintaa tai muovi-
osia liuottimilla tai voimakkailla hankaavilla puhdis-
tusaineita (esim. pesujauheilla tai -voiteilla)! Kayta
mietoja nestemaisia pesuaineita ja vain pehmeaa
liinaa. Ala kayta sienia.

Jaakaapin sulatus**

o Huurretta kertyy jadkaapin takaseinaan. Se pois-
tuu automaattisesti. Sulatuksen aikana lauhde,
joka sisaltaa epapuhtauksia, voi tukkia aukon.
Jos niin kdy, avaa aukko varovasti puhdistustul-
palla tai metallilangalla (kuva 13).

e Laite toimii sykleissa. Se jaahdyttaa (jolloin
huurretta tulee takaseindan) ja sulattaa (vesi
virtaa alas pitkin takaseinaa).

puhdistusta irrottamalla pistoke pisto-
rasiasta tai kytkemalla sulake pois paalta.
Esta veden tunkeutuminen ohjauspanee-
liin tai lamppuun.

e Ala kayta sulatusaerosoleja. Ne voivat aiheuttaa
rajahtavan sekoituksen muodostumisen tai sisal-
taa liuottimia, jotka saattavat vaurioittaa laitteen
muoviosia ja jopa olla haitallisia terveydelle.

e Varmista, etta puhdistukseen kaytettava vesi ei
virtaa haihdutinsailiodn poistoaukon kautta.

e Koko laite oven tiivistettéd lukuun ottamatta on
puhdistettava miedolla puhdistusaineella. Oven
tiiviste on puhdistettava vedella ja pyyhittava
kuivaksi.

e Pese kaikki lisavarusteet (vihannessailiét, ovi-
hyllyt, lasihyllyt jne.).

& Kytke laite pois verkkovirrasta ennen

Pakastimen sulatus**

e Laitteen sulatus on suositeltavaa yhdistaa sen
pesuun.

e Jaan liiallinen kertyminen pakastusalueille hei-
kentaa laitteen pakastuskapasiteettia ja lisda
energiankulutusta.

e Sulata laite vahintaan 1-2 kertaa vuodessa. Jos
jaata muodostuu enemman, sulatus on tehtava
useammin.

e Jos pakastimessa on elintarvikkeita, aseta nuppi
enimmaisasentoon noin 4 tuntia ennen suunni-
teltua sulatusta. Téama mahdollistaa elintarvik-
keiden sailyttamisen ympariston lampotilassa
pitempaan.

e Kun otat elintarvikkeet pois pakastimesta, laita
ne sailioon, kaari niilden ymparille useita kerrok-
sia paperia tai huopa ja sailyta niité viileassa
paikassa.

e Sulatuksen on kestettdva mahdollisimman vahan
aikaa. Elintarvikkeiden pitka sailytys ympariston
lampédtilassa lyhentaa niiden sailyvyysaikaa.

Voit sulattaa pakastimen seuraavasti:**

o Kytke laite pois paalta ohjauspaneelista ja
irrota pistoke pistorasiasta.

e Avaa ovi ja poista elintarvikkeet pakastimesta.

e \eda (mallin mukaan) esiin poistoletku, joka
on pakastinosaston alaosassa, ja aseta sopiva
astia sen alle.

e Jatd ovi auki. Tama nopeuttaa sulamista.
Pakastimeen voidaan asettaa my0s astia, jossa
on kuumaa (ei kiehuvaa) vetta.

e Pese pakastimen sisapuoli ja pyyhi kuivaksi.

o Kytke laite paalle kayttdoppaan kyseisen koh-
dan mukaan.

Jaakaapin automaattinen sulatus****
Jaakaappi on varustettu automaattisella sulatus-
toiminnolla. Huurretta voi silti keraantya jaakaapin
takaseinaan. Nain kay usein, kun suuria maaria
tuoreita elintarvikkeita sailytetaan jaakaapissa.

Pakastimen automaattinen sulatus****

Pakastin on varustettu automaattisella sulatus-
toiminnolla (no-frost). Elintarvikkeet pakastuvat
jaadhdytetyssa ilmavirrassa, ja pakastimen kosteus
poistuu ulkopuolelle. Taman ansiosta pakastimeen
ei muodostu jaata ja huurretta eivatka tuotteet
jaady kiinni toisiinsa.

Jaakaapin ja pakastimen pesu****

Jaakaappi ja pakastin on suositeltavaa pesta
vahintaan kerran vuodessa. Tama estaa baktee-
rien ja pahan hajun muodostumisen. Kytke laite
pois paalta painikkeella (1), poista elintarvikkeet
seka pese sisapuoli vedella ja miedolla pesuai-
neella. Pyyhi sitten sisapuoli kuivaksi liinalla.

Hyllyjen irrottaminen ja takaisin laittaminen

Liu'uta hylly ulos ja liv'uta sita sitten sisadn mah-
dollisimman paljon, jotta puristin sopii ohjausuraan
(kuva 15).

Ovihyllyn irrottaminen ja takaisin laittaminen

Nosta ovihyllya, irrota se ja laita se takaisin ylhaal-
ta oikeaan asentoonsa (kuva 16).

Ala missain tapauksessa laita pakasti-
meen sdahkolammitinta, lampopuhallin-
ta tai hiustenkuivaajaa.

*k

Sovellettavissa laitteisiin, joissa on pakastin-
osasto. Ei sovellettavissa laitteisiin,
joissa on huurtumaton jarjestelma.

*** Sovellettavissa laitteisiin, joissa on jaakaappi-
osasto. Ei sovellettavissa laitteisiin, joissa on
huurtumaton jarjestelma.

**** Sovellettavissa laitteisiin, joissa on huurtuma-
ton jarjestelma.

***** Ej koske arkkupakastimia
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VIANMAARITYS

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
- Tarkista, onko pistoke kunnolla pistorasiassa
- Tarkista, ettei Ia[tteen \{erkkoj_c_)htq ole_ v‘zl-lurioi_t‘ur]ut
Laite ei toimi Virtapiirissa on hirio - Tarkista, onko pistorasiassa jannitetta liittamalla

siihen jokin muu laite, esimerkiksi yélamppu
- Tarkista, onko laite kytketty paélle, asettamalla
termostaatti asentoon, joka on suurempi kuin 0.

Jaakaapin sisavalo
ei toimi

Lamppu on 16ystynyt tai palanut (vain lait-
teet, joissa on hehkulamppuvalaistus)

- Kiinnité lamppu oikein tai vaihda se (ks. edelta
kohta Lampun vaihtaminen).

Lampétila laitteen
sisalla ei ole tar-
peeksi matala tai se
on liian korkea

Saaténupin virheellinen asetus

- Aseta nuppi suurempaan asetukseen.

Ympariston lampétila on suurempi tai
pienempi kuin lampétila-alue, joka on
teknisten tietojen taulukossa

- Laite on mukautettu toimimaan teknisten tietojen
taulukon ilmoittamalla lampétila-alueella.

Laite on auringon valaisemassa paikassa
tai lammadnlahteiden 1ahelléd

- Siirra laite toiseen paikkaan. Noudata kayttdop-
paan ohjeita.

Liikaa lampimia elintarvikkeita on laitettu
laitt n kerralla

- Odota 72 tuntia, kunnes ruoka jaahtyy (pakastuu)
ja vaadittava |ampétila saavutetaan

Sisaisen ilimankierron estyminen

- Aseta elintarvikkeet ja astiat niin, etteivat ne
kosketa jadkaapin takaseinaa.

limankierrossa laitteen takana on este

- Siirra laite vahintdan 30 mm:n etéisyydelle se-
inasta.

Jaakaapin/pakastimen ovi avataan liian
usein ja/tai jaa auki lilan pitkaksi aikaa

- Vahenna oven avaamistiheytta ja/tai lyhenna oven
aukioloaikaa.

Ovi ei sulkeudu kunnolla.

- Aseta elintarvikkeet ja astiat niin, ettd ne eivat esta
oven sulkemista.

Kompressori kdy liilan harvoin.

- Tarkista, ettei ympariston lampétila ole alhaisempi
kuin ilmastoluokassa.

Oven tiiviste ei ole kunnolla paikallaan

- Paina tiiviste siséan

Laite toimii jatku-
vasti

Saatonupin virheellinen asetus

- Aseta nuppi pienempéaan asetukseen

Ks. muita mahdollisia selityksia kohdasta
Lampétila laitteen sisélla ei ole tarpeeksi
alhainen

Ks. muita mahdollisia ratkaisuja kohdasta Lampétila
laitteen sisalla ei ole tarpeeksi alhainen

Vesi keraantyy
laitteen alaosaan

Veden poistoaukko on tukossa (mallin
mukaan)

- Puhdista poistoaukko (ks. kohta Jaakaapin
sulatus)

Sisaisen ilmankierron hairio

- Aseta elintarvikkeet ja astiat niin, etta ne eivat
kosketa jadkaapin takaseinaa

Laite pitaa epataval-
lista 4anta

Laite ei ole suorassa

- Aseta laite suoraan

Laite koskettaa huonekalua ja/tai muita
esineita

- Aseta laite paikkaan, jossa sen ymparilla on
riittvasti tyhjaa tilaa

Jaakaapin normaalin kayton aikana voidaan kuulla tiettyja aania, jotka eivat vaikuta sen oikeaan toimintaan

Ainet, jotka voidaan helposti estii:

e Vinossa olevan laitteen aani - sdada asento saadettavilla etujaloilla. Aseta vaihtoehtoisesti pehmeaa materiaalia
olevia paloja takapydrien alle etenkin, jos laite on laattojen paalla.

e Koskettaa viereista huonekalua - siirra jadkaappi kauemmas.

e Laatikoiden tai hyllyjen kirskunaa - ota laatikko tai hylly pois ja laita takaisin.
e  Kalisevien pullojen aani - siirra pullot erilleen.

Aanet, joita kuullaan normaalin kédytdn aikana johtuvat padasiassa termostaatin toiminnasta, kompressorista (paéalle

kytkeytyessa) ja jaahdytysjarjestelmasta (jadhdytysaineen virtauksen aiheuttama lampdlaajeneminen ja supistuminen).
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YMPARISTONSUOJELU

Otsonikerroksen suojelu

Taman tuotteen valmistuk-
sessa on kaytetty jadhdytys-
ja vaahdotusaineita, jotka
ovat 100-prosenttisesti kloo-
rivety-yhdisteistd (FCKW

ja FKW) vapaita. Nain
autamme niin suojelemaan
otsonikerrosta ja estamaan
kasvihuoneilmiéta. Innova-
tiivinen teknologiamme ja ymparistoystavallinen
eristyksemme auttavat myos vahentamaan
energiankulutusta.

Pakkauksen kierratys

(3
Ne

e Ulkopakkaus on tehty pahvista/foliosta

e Kloorifluorivety-yhdisteisté vapaa vaahdotet-
tu polystyreeni

® Polyeteenikalvot ja -pussit

Pakkauksemme tehdaan
ymparistoystavallisista materi-
aaleista, jotka voidaan kayttaa
uudelleen:

LAITTEEN HAVITTAMINEN
Jos laitetta ei enaa kayteta, leikkaa laitteen

litdntakaapeli pois ennen
laitteen havittdmista. Pois-
ta myos laitteen lukko tai
tee siité toimimaton, jotta
laite ei muodosta vaaraa
lapsille, kun sita sailyte-
B (éan havittamista varten.
Tama laite on merkitty
ylivedetylla jatesailiolla direktiivin 2002/96/
EY mukaisesti.
Téllainen merkinté kertoo, etté laitetta ei
pida laittaa yhteen muun talousjatteen
kanssa laitteen kayton paatyttya. Kaytta-
jalla on velvollisuus toimittaa havitettava
laite jatteenkerayspisteeseen. Paikalliset
jatteenkerayspisteet, kaupat ja kunnalliset
yksikot ovat taman laitteen havittamiseen
sopiva jarjestelma.

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden oikea
kasittely estaa ihmisen terveydelle ja luon-
nolle vaarallisia seurauksia, jotka johtuvat
vaarallisten aineiden lasnéolosta seka niita
sisaltavien laitteen virheellisesta sailytyk-
sesta ja kasittelysta.

SALLITTU LAMPOTILA-ALUE

Tiedot laitteen sallitusta 1ampétila-alueesta on nimellistehokilvessa. Ne kertovat, missa ympariston lampétilassa (eli
huonelampétilassa, jossa laite toimii) laitteen kayttd on optimaalista (oikeaa).

Pakastinta ei saa kayttaa alle -15°C lampdtilassa.

Lampétila-alue S
SN +10°C .. +32°C
N +16°C ... +32°C
ST +16°C .. +38 °C
T +16°C ... +43°C
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TAKUU JA MYYNNIN JALKEINEN HUOLTO
Takuu

Takuuhuolto takuukortin mukaisesti
Valmistajaa ei voida asettaa vastuuseen mistaan tdman tuotteen virheellisesta kaytdsta aiheutuneesta
vauriosta.

Valmistajan vakuutus

Valmistaja vakuuttaa, etta tama tuote vastaa seuraavien eurooppalaisten
direktiivien vaatimuksia:

Pienjannitedirektiivi 2014/35/EY

Sahkomagneettista yhdenmukaisuutta koskeva direktiivi 2014/30/EY
Ecodesign-direktiivi 2009/125/EY

Direktiivi RoOHS 2011/65/EY

ja sille on téman mukaisesti annettu C E -merkinta ja siita on tehty vaatimus-
tenmukaisuusvakuutus markkinoita saanteleville viranomaisille.
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ITEMS OF EQUIPMENT

Handle

Basket

Control panel

AW (DN

Drain

TILLBEHOR

Handtag

Korg

Kontrollpanel

AW (DN

Draneringsror

LAITTEEN OSAT

Oven kahva

Kori

Ohjauspaneeli

AW DN

Poistoletku
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KGLESKABSUDSTYR

Handtag

Kurv

Betjeningspanel

AW DN

Draeningsrgret

UTSTYRSDELER

Darhandtak

Kurv

Kontrollpanel

AW IDN

Avlgpsslange

69

DA

NO









NO:

Gram A/S

Tel.: 22 07 26 30
www.gram.no

|O-REF-0373/6
(01.2018)

SE:

Gram A/S

Tel.: 040 38 08 40
www.gram.se

FI

Gram A/S

Tel.: 020 7756 350
www.gram.fi

GrAaN?

Gram A/S
Gejlhavegard 2B
DK-6000 Kolding
+4573 20 10 00

www.gram.dk



